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ALARING Y LA LAMPARA MARAVILLOSA

£l mercado de esclaves de s anfipud ciudad ceienmtal ofrecia

unE msghifsm mscena do vida y de color. Lo pintoresca y vistosa
IFdumentaria te las gentes corstliula un poétics complemento de
aque ipasejede blancas v artiilbcas construcciones:

Aquella-clara maranaon el mercado se hehian: efec iuadp miu-
chan trorssgoiones, v l& animachbn g mantenis constante, Un si-
castacwr debellas misjeres exoticas de 3 India, de sfcsntadoras
concellas ritbu del Alte Milc y de deliciosas morenas de. Mubia,
e dispermio o emipezar, desde s alvills, su cotudispe tedfies hos
marit, v comsgs-palabsas rubisierias Usmaba la ateniiga de-|as
gentes gue: hablap acudids al mertadn

—La subasta-estéa punio de iniciarse. [Anbe voestros ojos
friis herrinses mujeres, capaces de gustar 2l mds talgentel

A pmea distanciadel subastader el joven Alsding de Carzay,
fugrtt w arrogante, atraiz también la atancidn dels muthited, poro
nicle hicig ofreciando. b=llas muleres 8 dimbic de oro. siep con
=i vz clarp y potente que en; squil momento entonaba une del:-
CidsE cancdin ariental,

El nubastador mo puda conterer su elogio pora Alading;

iBuena gargants, Alading! Munce me faltaria auditorio si te
qUEl'_':'lru.; acyiar
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A lo que Alsding replicd:

—Y o cants salo por amor al arte.

Mlientras &l rmercader-subasstabs aguelias beliezas de Criente
¥ Adading dejabe sentir sus melodias, Abdullah, amige del cantor,
sa hailaba ecupsdo en sus arriesgades: pero lucratives operaciones,

Abdullaly #rs un muchacho jovial, sl que |lasmaban <E| Ade-
|.|:|_n|.:||.|u:j:l:-cI porgaue &l MGG asEguranm haler Aacicla mill descisnios
aficg antes. Perd mds gue un eadelantades era um aprovechads,
porgue no despreciabd ninguna ocazicn para  apoderasse, enfre
bromas, cantos ¥ rims y ‘valiendose de abrazes ¥ de emijones,
de cuanto los demas llevaban de valoe.

Alading no melo condentia: pero el amor de Abdullal hacia
o gue no le ‘porfenocia ora demasiads’ fuerfe para que los pru=
dentes y zabics consejos de-aguél tuvieran alguna: eficacia: Cuan=
do aguails manara, MAladine advirtld, desde el |upsr donde sstaba
encaramadn, gue Abdullah se:babia- spropisdo de ura caders de
aro gue |levabs un mercsder, salfd —come movids por un re-
FOrfg—— parn rpprﬂl:.u;'::h:ln.

—Ya no & lo que woy 8 hacer contigo. Anoche me prome-
tisre que no volverias 4 totar nl una moneda,

—LDices que he mbado wna muneda, JQué moreda? Alading,
me sorprerfde ¥ me dusle giie no creas en mis promoses. (Mo rds
T & suponer gue sea yo de los gue las dejan incumplidasl...

—j Ol nol—respondid Alsdine—. Ya sé gue en €50 B0 e
gatias, Pero te esijo que devuelvas inmedistawmente la codena
.1] mEr-f_adEr.

Y =8 displ..lsl:r d FERSTAT las FojRa4 de Abdullah para encon-
trarta

—i Ak, Alading, no me hagas cosquillast JQ0d cedera dices?

Er agual moments, gl morcader so did: cusnta de queg o ca-
dera lg habia dosaparecide v secpuse s dar grites como un |oeo;

—ibde han robado |la cadere de oro!

—Es &5 la qua flenes to—afirmé Alading & su amigo Ab-
dullab:

A lay voces del merscader, se urieron las de otro fug e F:ha-
ba da menos la balwa con so diners,
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Para sembrar & condusicn v eludlr sus responsabilidades, Ab-
dullah gritd también:

— Socorra! 4A mi me han robade fambion!

Pero |a egtratagenmsa de Abdullah, habia de sesvirle de rmuy
paco, Les mercaderes robados e reconoelan coms al hombre Gue,
feoEntas antes, et buscars comversacin pars r:llﬂr.!EHL-s",-' o=
barles cuaria de vales levsban ercima, . Su parges- fria e per-
mitlis desarmar a los cjue tan -directamente le fulminabar more-
cagiones w amengzas, y e de escurrirlos diciendo!

—Mo ful yo, Fud el cojo Bey

—El cojo-Bey?—la preguntd con axtrafiesa y destontianzm
uno de fos mercaderss,

— Mo conocéis 3l oio, Bay? s uge que suele andar asl,.,

¥ Abdullah se dispuss-a imitar la cojera de un Bey maxis
tente, y traté de dessparecer del grupo que se lba formando.
Alading, gue e corsideraba. su mejor amign, v gue poc oala ra-
£ty b reprochabsa slempra sue conduecta, quiso proteger a Abdu-
gk wey sui refirada v Jos dos Echaron & correr, migntras. los peie
padisades. gritaban desatoradamentse:

| Mi taglona. mi cadenal [Este o5 of ladrdnd

—iHa robado mi bolzal jDetenedle!

Paro e anuellos inatantes de griterio vy confusion, aparocic-
ron 2| :apitén Kahim v Bafar, ol guardia del Sultas; Los dos
se disponian & rajatabla a limpiar de gente la plaza del mercado
de- paclavos, “porgue ers: inminente la llegads de-la pringass
Apmmina.

—iFuera de agui todosi=—gnid Rahim—. Querdis que os
saquen los ojos por haber mirado & la princosar

En efectn, mirar a ls princesa  durante su paso, en lkera,
par la ealle era corsmdarpde coess un grave delifo qgue no meare-
Cid nr'rl:lrflh

—aMey agted al caplianf?—dle sirade Keatar—. (Abrid pass
a la princesal

—Hhladie que vea ala princesa puede seguin viviendo, J0sdis
retrasar su pasd por aguil ZOuergis que of-hagan pedazos?

Las gontes; atemorizadas gnte -unas smanazas que sabilan que
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iban 4 ‘cumplifse- inexorablements;, corrign en fodse direcciones
en buzca dé un lugar que les-pusiera &l abrlgo de tales repres
salias,

La plaza queds limpia de sentes v de vehloulos

.ﬁ.l.sd:n:: y Abcdullah se rafugisron detrds do vnas columnas:
PSS su pogicion led peemlbla vér, sio sor wistos, a la princesa.

—Nadie pupde var 4 ld princesa Adming ain arrisdpar su vida
—dijir Aladine—, Pusdp ser, &b verdid yna muijer fan linda

—Po hia habido hasta ahora loco algonc que quisiera averi-
puaric. Le costatla la cabeze—replics Abdullah.

—jLoco! ¢TO crees que serig un loco? Solo poe ver un beilo
reatTo qua ningur hombra |a visto valdria da penp moeir,

lronico . mordez ' én sus Eu-nEnt.-urim, Abduillak contectd:

—35i, piro; despuds de muerts, da quitn ibas & contdrsele?

En aguel momeénfo, |1&zsha 8 13 plazs deslertz la sentiicsa
litera, gue, comducida por ocho esolaves, transporteha a la prin-
ce2a Armina, A traves de log corting|es de rices ssdss; aue cu-
beipn  Jas euatro lados del palangain, 25k 88 dbuiaba la fina
siusry de 2 hija del Sultan,

Al ::a'aar la litera pfe delante dol escondsio gua Aladied v
Abdullah halnan escogids, aquel no pudo reprin®ir: su - impulso
v s deseo de vor-a la princesa, vy sslid f

—gfulomde vasd—tuvo liemspe da gritarle Aboduliah,

— A volverme oo

—jAdading] (QDuleta ahil

Pera Alading ya se hzllaba solo en la ploza, detras do la
IHera, 5Su propasisodre 8l de cantémplar cors & caca, sinvelos
que |2 cubrioran, & l& princess Armina, Este desec-ers-impracti
calile o las buenads, porque ocho forzudos esclevoy & diban
guardin, Péro Alading' no se arredrd, v g o ldes; que puso
of practica, de arrotar ante la lters wn farrdsgue, e S0 preci=
pitada fugs, halia dejade abandenado un maorcader,

El jarrdn I:E!f"'i':l er &l lugar preciso, Los osclavis s& F.re-::r_'.ira-
ron ante la 1iera para ver lo gque-habia ecurrido. ¥ gste momento
fug epnvechado por Alading para penstran & el misrior delgrin.
Cipee palanguin
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Al wver unrhombee desharramade qgue entraba en la liteca, la
pringess tué & dar un grith. Perocfladine & oonbuve:

=—:Princess, o gritdis) por Eavor!

—Quidn sres t07 JPor gdé has entrade squi?

—Hor ‘haberls decretaga el desting, Alteza,

—=Piige pb fardsrds en ver les otras SOrOrosas, Mds AMArgss,
que el desting te reserva,

—Por faver, asperac [ MUERE cue me safpchdE antes. NG
e mporta: que lusgd llaméls"a los glardias para gue me arran-
guen la piel

—Por tu plal puedes estar trarquils, Mo sufrirds demasiado.

== busng sois!

- | @ fortargn iy cabeza

— e considerdis lo gue represents de crugldod esta repre-
gaiia gonkra nulenes shio desean conocaros?

—PEr. i

M prépersidn no es |8 dp detender mi cabeza. Acepto
el saeriticio

— e bustas entonces?

—fguelln gus yo mas ambiciont contemnplar; la belleza de
waastro rostro.,

—Aramo te has vuelts loco?

— Ra-ausle scperar el eieln despoaés de s meerte, Perooyo
auilslera verlo anbes de morir

—Plprg, jouidn efes tl?

e larmn Alsding de Carzay. Adero la hermosura para
rantirsels al univerms, SAcostedo oen iz noche sobre les arenss
del desierto; ha llegado a tocar las ostrellas con fa manoe, He can-'
tado la musica de lee rica, Esog gon mis tesoros. MNurca escofl-
dieron  su eimgular “betleza ante mi. Descubriéndome |8 voesima,
HAezpsuds de heberla visto, poco me Imporia Is muerte. Descorred
=ite vela, Owlo suplico, Alteza:

La prircesa no hizo el maror gesti. NI &l de complacencie
ril el de retiatir al osado.

Y fue Alading gulen descorrid el velo que cubria el rosted
de-Armina, v estampd er sus lablos un bese lergs vy entrafiable.
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Burante asta escena, la litera habia permansgido parada, Los
. servidores de-|la princesa hablan recogido fos trozos del [srrbn
dgue habla sido mistesicsamente Iun{.adn Madie —ri &l capitén
Kahim— llega a scapechar lo que habia ocurrido

—{Cantinuad la marcha—ardend & los psclavos

¥ ols litera sigult suw tamirg en madio de las desisrtay calles
de la ciudad.

Al llegar ante la puerta da palacio. la princesa; hosrorizada,
expuss-a  Mlading sus Justiflcados temores

— U vag 2 hacer ahora, desdichador

—Lb que gepers hacer desde que he vista fanta marasilla,

La princesa penetrd on el jardin de palacia, En la-pusria del
egificin, la aguardsha &l wisir Hasarn, un palaciego siflestrio gue
armbiciornaba casarse cen Arming,

--iF'.lTEz.:'—lr- dijo,  hacierdd une edtisdiada v probunda re-
vergaciz— El-Sultén os sspera’an su camara ;

La princess descendib da la litera, y 2sta, gue tocos (magi-
naban vacks, fud conducida por los asclavecs a-aw rezsl depdsito.
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EL HERMANO TRAIDOR

El Sultén se haftaba en su camara, asistido poroel medico,
que le habia hecho ls Gitima curd de & herids que sufria en el
brazo derecha. -

—La herida esta blen curadd, mi s#ror, Sélo quadars la cl-
£atriz, quesya radic pedrd bocear,

—La cicatrlz na tiens Mnportancia

—Lo irportants, sefor, es que haydld escepadoia la muerte,
gue parecla clerts. Poco falto pars que los conjurados lograraly
sy propdsitod.

En electo, el Sultdn habla sido victima do wna conjurecion
llevada & cabo por gu hefmano gemeto, ol principe Had|l, v par
al Visir pretendignte «de la princess.

Miantras el Sultan dialogeks con el dockap, liegh Armina &
lzs habitaciones roales

—JComf slgue vusslio rebelde pacisnte; doctor?—prapunio
la princesa.

—Tenge g plecsr v &l honor de informars que S, ML ezta
b restablecida,

El Sultdn mote ume expresion distinta en gl béllo routro de
su hija.
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— Tz encugntio redisfts sste manana. |amas i fal color en
buis - rreed i Has.

—Supompo que =g del aire 'y dal =al,

— i Hum—ze limitd 2 decir el Sultan:

—i Padre! .

—iHijal d0uUE fe pEan? SLue quisres?

—Fs hernble Esta cicatriz_..

—51. Egta ia Gltima reliquis gue me dejo mi hermano Hadji,
o gite hrezo pard el golpe: con el gue guérla matarms, & ve
cen pier=o goe nt debl dar aidos a tus reeges. Al dejar libre a
Hadji, g di'la pactunidad op traguarn otro compliot, que quizds
asta iz logre tenor al Ssito gis sotonced no o tuvo.

—gldasde al destierrpd

—Duldn zabe; .

—Pit e prescupes, pedre Hedll o podra hader mads des=
e alll

=0 Bafoy TEN seETTD commo T Soipechn gus. wolverernds 8
terar shis neticies.

Mo lbgis-a decapitario corno & Jof demis corsplisdoras. Mo
olvides gua es tu dmico hermana,

—La yue no e obaticula parp frenar sy eriming desees,
I'ras wris 'Drgsts pavga ta princesa Fizo uma -extrans _-:l_rr.-ﬁ'unln

4.5 padre

—ekE wercad gus foy Fan hermosa?

El' Sulian, que igearsha el porgue me'hija o habia pregunia-
cin, g6, llenite 4 soniEie veoa auaticiarla,

Tal.coma el Sultan habia preseniido, gl principe. Hadji vols
wid ool destierro al fue fud copdepads, ¢ prepacsba abra oonjusa
pira termiinar con s vida, wiosadia sin lmige o lews-al inte=
ree mismo de palacie. BN Visir, complicado en s - conspiracion,
gutcly pring admiracde ¥ corstermede sl varle e binade iea ha-
bitaciones del SultEn

—iPrincipe Hadjil—exelams,

—|Cran disfraz! iMoo lo trees asl?

—E=te regreso ea una looura, 2Y sl fuscaic descubieris?

—PNle serd facil, NI th pudiste recormcgrme.
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Era tan extracedinaris 'l parscice dal principe Had|l zon s
hermara gamelo 8l huleds, gus casultaba diticil &n verdad la iden-
tificncidn

—Dehag marcharos—inustic el Visir—. 5 o= capturan, o8
cortaran la tabeza

—Bln g5 oeun lo gue 1o preccupa—respondic el principe, que
creia muy peco en la lealted del Visie— Lo gue 6 temes. Hasan,
£5 quE =& cescubra fu:parficipacion &n mes planes

— Frincipe Had]i l—esclaml, mal=ite, ab Visie Hasan

—Y 1 asta dickha

—Fues, entendedls de uns v=z. MNooreincidird e colabocar
ofra de vuestras ntrigas,

—W mi.schbrina, la linda princesa Ftrrn ra?

—% A mstd marfectamiontz.

—Mo st pen s looque me refierd. 2Aun Iz adoras a distancia?
—zEy nECesan o hadslar de esaf

—Quizés merezca la poma,. Dime, Hasan: jesta dispuesto su
raal padre 7 aprobar la (dea de casarla GD’!‘It:El:I-."

—i0s coritE, e no .

—En. cambio, 2 v fuera Sulban, -podriss abrigar esta espa-
ranzs, Mirama bier, Hazan. jAdmites algura diferarcia fipice
grilre mi hermans ¥ oo

—Mdt s nidgan sscrehs Que vis oy milosefor lendis un sEeD
paracida.

=il meg gl e oeUpEra. 5 pugsta un digg gnalo adverti-
rla nadie?

—Pgm, Jqui s lo que propectils abiora?

—Algo extranedinario g infalible, Escochame bBien 4§ o5 que
pnetm':du todavis per & esposo de la princesa, Cuanda of Sultin
gsté grando, le efimiraremos pera gin, maraqls, Le l:.ﬂﬂﬂnirmm
er. los sotanos dal palacic de, |alfa.
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LA DESAFPARICION DEL SULTAN

El principe Had|| habila cancebido y madurade su plan. Su lle-

Megada cbedecia sl deseo de ponerlo inmediatatnente en prictica.

Euando 5o oyd la Hamada 3 oratide, Had)l se dirlgid a las
habitaciones donde el Sulldn se hallaba rezarda, v T asestd teai-
doraments un fuerte golpe en la espalda,“El Sultén =& desvane
off, y 'fug entonces cuanda su pérfido hermand se dispse a re-
coger el cuerpo insensible de ls vietima para despojarle de 'sis
romes y conducirle luego 2 3 prisidn que 18 temis résarvada,

Hazan habis asistude a la escena.

Cuando ¢l princips Hadjl hubn agredido of Sulfim, & volvié
hacia el Wiz v le difo;

—iARE Hemes! Wes wdmo sra Sumaments il ‘|"u; T Frig
Uy eira Cosa que ponsrme Lus ropas.

—Bra mil vaces preferible matarle—ssiclarad Hatan arto
sembiri pecpective de gue pudieren sér desculisrtos.

—imbécil| 54le &l comoce los amintes de Estado, que ros
intérgea sabes paka gabegrar. Sesl on caddver que Mablard cusn-
do ye quiera. Ahers oy yo ol Seltin, JY quign la sabe?

—&, aefar,
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—Olgte cuenta ce eilo, Hatan,

El Visir, poseido de la-incortenible ambicifn de comfraes ma-
tiimonio con la princess, rectedd fa promesa gue el nuevo Subién
le habla heths,

—={ Egtg franguiic] Es verdaderaments maraviliczo o gue los
hembres: hacen por gl poder y paor el amor,
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LA BRINCESA ESTABA ENAMOHADA

La orincesa, que ignoraba cuanto haehia acontecido en el in-
terior de palacio, 2 hallaba =n el jardin con MNovira, su dama de
compania, mientras uns dancsring cvolucionaba ante zlia’ Lo
princesa tamiz un aspects de inflaita fristers Bovird 1o cbserd
¥ N pudo confenerse do deciriein

—Esta noche—respondit |3 princesa—quisiera ser cualquisr
plra’ persona meros la-hija del Sultin. La esclava més humilde
goza de mas libertad: que yo.

—Jamds he ofdo a mi sefiora arsisr ninguna libeetad. JPor
qué la dosea tamto esta nocha?

=Porque esta noche gulilera tocar las estrellas con da mand,
Atravesar las calles fin escolta; admirar libremente |cs bazarss,
cormo hacen [as mujeres del pueblo. Aprovecharia esta libertad.
pars acercarms al mercado donds se hallan loa camtores. Dime,
goiste hablar de Aladino de Carzay?

—Por suplesto, Alteza, En tode ol Orlente son conocidas sus
egnciones, Las mujeres le admiren, v he oido decir que han ha-
bido doncellas que 38 levantaron el valo por él
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Er aquel instante; |4 apuesta Hgura del galan-aparezio en el
jardin. En presencia de lp princesa Almira, entond-wna de las
bellas canciones que. le habian granjeado (e admiracidn de les-gen=
tes, Sim femor, con |3 conciencia tranguila del ques no tene que
reprocharte de nada, Aladine avenzd hacia su-amada, Ella repri-
mig dificilments ¢l deses que sentla d= lanzarse entie sus b=
xos, y haclendo on gran esiugrzo; ewmnda le fuvde iy cerca; e
reprociit sy osarla

—¢Es poaible que guinras eramorar & |3 princesa come si fus-
ra urst midjer del mercador

—¢Del mercado decisd Jué tienan éllas que ver con wos?
Cusnde un kombre-contempla el mar, poce’ le parece despuis
una gots de agua,

—zE= que mo te das cusnta de lo qua re humills? MNo fe
bastd cor asaltar iz lilera, ni con fevantar mi velo, nl siguiera
com qua no be castigara por tr osadie? JTenlas que entrar en mi
prople Jardin v tratorme come 8l ye fusrs una plebnr.::'

—O= jura, Altera...

—Suponps gue e serd la primera que créa on tus palabras.
san agradables al ofde, Pero ta ordenc gue vulvas a tus barares.

—Poddis. estar segura; Alteza, de que fodo cuanto cg dija
gntes de contemplar wvuestro rostro, sin el welo gue lo. cubria,
era ment e pero que, desde squel instants, mis palabras cobra-
Fol Una - gran sincocidad.

—WVete cuaglo ani=a 5i b descubres agul, marirgs.

— 08 importaria?

—=o quiero que nacie 33 musra pocomi,

= Arminat

—Nete. JPor qué mo te ovas?

—Porque sé que Mo gQuerdis gque me vave, porgus habéls so-
nade en el abrazo de wn vagabundo, porque elvidariais que sois
fa hija dol Sultin v comprecderials, al fin, que antes que prin-
©E53, e mler,

—>5i mo marchas coma e ardens, lamarg @ la guardia.
—Tanto mieda- tensis?
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—iMieds de tif

— Mo, Pe wvuestro corezdr Mieds a gie os hags desCender
dis| pedestal en ol que siempre os habieis zentids protegids 'y
sepure: micde de vivir aunque sélo fuera par un instante

—\ete, Alading, vete.
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COMDENADDO A MUERTE

Ly princesa temiz por Aledico. Temia por su vida, y ton ra-
=in, porguee no lgnoraba gue el capitén Kahim y [afar 58 halla-
ban de vigilancia en el jardin. En su inspeceidn, 1oz dos oficiales
legaron hastz ol lugar donde Aladino se hallaba con la princesa,

Cuando vieron a squel hombre de miserable aspecto, |afar y
Kahim s precipiteron sobre ai, _

—iLlama a la gusrdia! |Qué salgs la guardia! |La guardial

Alading iritentd huir, estmulade por los gritos de la printess,
que no cesaba de rogarle que esltara por el mura

— i Detonedie] jDetenadlel—gritaban Kshim y |afar,

El muchacho na peds seczpar y fug apresado.por sus perse-
Euddores,

—Llevadia ante el Gran Visir—ordend ol capitan,

B Vinir le pregunta;

—glhier erear

—iSoy Aladino de Carzay! JY 07

—Abu-Hpis, Pero rio te importa. Lo que te importa. es saber
la pena en que incurre aquel que contempla 3 la princesa.

—Ln Gnico que %4 o5 13 alegria que ello supone. El precie
& muy Caro, pero en wardad vale la pena,
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El Wigir oedend a la-guardia que lievaran al datenido 2 los
ghtancs, donde iEuirr_*aria la hora de su gjecucidn, El capitan
Kahim y Jafar cuidadian de s custodia durante los-horss que
parmaneciéra encarcelado.

Cisands Alading sntrd en oz calabozos, encontrd encérradid a
s amigo: Abdulla, quo habia sido detenide en la puerta de pa-
lacio,
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LA EVASIOM

Eespuiss’ de habar-digpussto gl encierrs v la muerfe de Ala-
ding, ol Viir llamd gl capitan Kahim para ordenarle que pusigs=
ra coble Pusrdia on la puerta def Sultan eon obiste de tus nadie
pengirera en sus hehbiteciones. La ordern era terminante y ni &
probie princésa Asrmina terls derecho a entrar en slias

Cusndo fa princess quisg ver g su padre con chjsto de pe-
dirle clemercia pard ¢l intortunade Alading, &l jéle de la guar
dia s io impidid; Ella interprete ézta peden como una prieba de
irrpchuctibilidad del Sulbar con respecto &l castigo gue habia que
infligir-a Alading. En realided, no'era eso, Los planes de los cons-
piracores exiglan osta pradents reserva, La suplandacitn o Sul-
tén por su Hermaro kabiz de ser tan perfecta. gue ni Eiguissa
ls princesa fenis gue spercibirse de la metamorfosis, Bl eo pa-
recids de - los dos germeles facllitaba mieche les cosas

Ante la rotunda negatha de los guardianas, ke prircess visitd
al Vialr: perd &xte o guizc-darle ninguna esperanza Eon refe-
i [ 1 I+ la suerfa |:||.- Aldgdim,

Movira, la fiel ¥ bondadasa dama de E-.'flrﬂFElﬁlEl de la T.IFILI'IE-H'
o5&, F.Eﬂe'rn'_'. en & dormitorio de 5 A, para inqu.irlv naticks de
les gestiones hechas.
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—Que ha sucedido, Altezad

—E1 Visir me trald muy mal, ¥ mi padre, af Sultdn, no quiso
wverme, Wan a ahorcar a Alsdiro...

—Pera rio 16 kan hpcho tadavia. El capitin. Kahimole Fa lle=
vadoa |os sdhdncs

—Y gué podemds hacer por él, Movira?

—=Tal ver podamos consgguir safvarle, Bl capiton Kahim no
se cansa de decirme lo benita que |¢ patezco. Y s .

Ls bueria Movira s dispuse & bajar & los sdtanos con objeta
de distraer con estudinday palabras 8l capitan Kahim y aprove-
char nu desculdo para ontrégar a Alading las llavas que fe par-
mitiaran estapar.

Mevira bajd, En aquellclhs momantos, el eapitén Kahim jugaba
a los raipes con |ater, A travis de les rejas del calabozo inme-
dusta, el diverfido Abdullah contemplaba la parfida, aténto & las
cartas que el capitan mansfaba,

—F=g no, dsa no-id decia—. Mo vas que # necesita asas?
Clatquisr zopenco se darla cugnta, |Esto de ayudar a los imbé-
cllest,,. Difala, d&jala. jPara qué la quieres? Pard téner peso
2n la maro? Si me kaces caso, te darg la gran paliza

—Ciuieres callarve; carno da patibilo?=——grito fuera de-si &l
cafntan

—ho me da la-gara, Aoaingin técnico do le habila asi. &5 gui
vinnen estos Tuerss? Solo busco echarte wna mano,

—&i, poro gn cambio o mi me dejards manco—replicd [afar,

bigntras los dos oficiales: jugaban, entrd on los =0tancs la
Bella Mlenira.

El capltdn hizo el ademan da lavartarse.

—Mo By précizo que b lBvantéis, capitan, he warido & war
2| mionstmin que maledtd & la printess,

—Ahl o tiengs, pegqueda Me din un poco de guarrs, perd al
fin conzegul vencorle

—5oig mbs valients gue el ledn,

—|Baf] Eso &5 ura peguefes. Haria mas por b

Tras una pausa, Movics pregunto &1 capitan

—iiouE tlase dojuedor s £si7
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—-Log barbaros o juegsn en sus lejanss tierras, Simbad lo
aprendio durants sus vlajes. Se lama Cin Rummly,

—Querrds ensefarmels cuendo: hayes terminado tu pEryicio?

—5i, gr cuante sg ezcire € erta 9088 — dijo ¢l capitdn asfia-
lando & Adading con la mirsoa — To eaperasd en & patio denkrs
gz wra hora, pelomita mia

L —Ir Aguardare conansia creciente

Mavira aprovechd Bl romeris paras daglicer an las manat
de Alading lag llaves que habian de lfbarar @ los dos

Mientras Aladimg abris sigilotamente |8 puerta, a través de
lag rejas, Abdullah (kat danca conrssjas de |uege =l capitan

— Eeta ‘carte no. |Esa! jEin esl |Ponlal By ung gran jugada

—iCzllal

—La wes, Mo ganarfs nunca; JPars qué quleres g2ty cattar
Coge otra, Dejé &l seis.

—Yarge: da agul, ¢Mo he dicho que te fargues?

—¥ele al digblof — continug |atar

Comic &l ahedefiasar Iz arden que Tes-daben fos ofciales
Abdultah v Aladino 5o estaperon, mientras &) capitén perdia le
partida,

—Tiene Ja culpa, esé— dijo el capitdn, volvléndose nacie
2| lugar donds sg Inzllakg Ahdulish &% .

Paro Abdutak ¢ Aladicogyn habian dezaparacitdo. Kabim w

|afar se lsventaron y sa pusieron a dar Grdenss, @ prandes vicas,
eon abjste de que ks guardia szfiesa on busca de los Tugitihvos

Entretarto, Abdullsh v Aladino hehian llegado al jardin, don-
die Mavird les aguarcabe

-Haw dox caballes g ple dé [a miuratly — l2= difo. |

—*do alvidord - est= =pada migniras vive

El zapitén |afar v o8 soldades cfe lo gusrdiz, moataron en
sy cabaiios y saliersn. i [i persscucion de Abdullah v Alading

La porsocucar, 4 traves da umn e dificil, fus emocionante
Los guacdias lban & |3 zaga de lés fughtives. Parecia que iban:a
alepnzarics. Perp gn ure de Jps récodes del caming, Abdullal
v Aladiria saltaron da los cabalice, y les hiciercn confimuar ar
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trote, pars desorlentar & sus perseguldores, mientrad -elles 48
refugiaban ef la Beea de una cusva.

—iDe buena nos homos librado!

Pera, gqué hacorf Meo-era posible salir otra vez al caming,
porquo los guardias estarfam al acecho v optaron por descender
hiecia el fondo de la gruta. Alll estarian hasta que hubiese pasado
el peligra,
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LA LAMPARA MARAVILLOSA

Paro, de prondo, “les-aparecid én la- cusva un hombre vigho
con urha fina bathe v con ojos delluminade, Bl viele s& acercd
3 fos muchachos!

—I_..ﬂ.,lnc'im.::- do Carzay?—Ie preguntd dentiticindale

—&f — respondid Alading extrafada — Y th, Jouién eres?

—Reoy Kelid el hechicers, DN, Alading jpor que persiguss
a la princesa?

—aChmo lo sabes?

—K=fir sabe muchas cosas. 5i désens ver de nievo @ la prin-
cesa cigue ol camino gie yo te sefisle. Cartempla este cristal
Te rovelard muchas cofas, Ciando estis arte of, & Hempo 'y 18
distancia se-desvanecen, Mira:

En wn eristal rmal recoctado, aparecio fa figura de la bella
princesa. Estaba llorand,

—i Armina! — gritd -Adadirs,

—E| crimam y la traicién— repuso Kefr — fa amonazan. Lo
maldsd se ciprng sobre el palacio del Swiltén, pore ls princesa
no locs por eso; llera par ti

—Nofverd & verla?

—Logrards mis, 5i-siglias mis corsejon eils =208 fu espoky,
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—sComo &8 que dices la werdad?

—af0 atabss de contemplar este amargo lanto por t. Esie
gristal faméds engafia, SACEEs Te parece qos Yo misnko?

Abdulish, sdmirads par gl mistericss crstal, comenta nd-
mice:

=Fem a5 un anticipes £3 [ elevlside

—¥, para-casarme con plla — progiris Alading — Jgustans
Bo quig hpser?

—Er gsta misme mesteiia hay un mdgics poder por el gue
toda es powlle, Pero guien lo desee, dabern plseer ol calor de
[a juventug, wirtud gue i ose cristal |;|..|:1||E e & PRl B un

intento tan’ peligross que helariz |a sapgre en lay venas-del co-
barde, }

—Pues, es7as.son s venas, las de cotarde — dijo - Abdutlah
mdertd de misds—, Vamoras, Alsding

—JEMante =212 el mEgico podeff—prsauntd este

—-Puss ahkl Miralo

Y. Katir In mostsa una lampara masavilloza igque-s= retigjaba
en el gristal.

—5| &8 una simple lampsra...

=5, pero bastarte mas podercea qus Todas los fosrssy de
la naturaléza, Tanle gue aun sfende b |'|:||:r de padres bumilkdes,
la princess te amerd’y samm hivd pdra siemore

—¢Ddnde sncontraremos esta dmparat — preguntc Alading,
ascenibirads i Hena de ssperasisa,

—=Siguemy. Pero-ankes oe- dare: un comsen, L gruta esta
|lera’ g extrafics y grandes peligros. 1d con mucho cuidads

—FHien &Y em gud siticc se halla 3 Idmpera maraviilosar

Sobwe um saliamte dela roce, al fimah de la Gltima galerla.” Mo
bs sleidéds, Lin ligern dessuido podris castaros la wida

Alsding ¥ Abdiiliak sigulpror pon Mg migtericdos b e
varicustos gue Kefir les habia indicada’ Abkdullab, Ea un FEmpe:
ramente tan alegrg v optimista, eitdba mielto de misdo. En
cuante ge ale(abp unos pastd de Alpding, le llamaba desaksra-
domente. Alading ¢ animebs a seguir ademaie porgue lo qus
quoria era liggar at final
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De ropente, se perclbid’ un fuerte Sople. Abdullah se estre-
mecid, }

—No hagas case— dija Alsdine para tranguilizarle —. Serd
algurs corfients e airg subterransd,

—Pues, Juraria que tenia allento humano, Tergd la Impre-
gidin de gue alglion nos ‘oserva

_Ningura pafsona humana podeia vivie agul — repuso Ale
dino. :
Pera Abdullal Insistia &n sus comentarics. Y e verdad, &l
gstaba i lo eferte. En ta gruta hahia aiguien gue les seguia y les
obsecrvaba, e pronta, por uno do los boguétes Bsomc el rostro
de un glgante con diabilico sspecto. S&la Aldullah pudo -werle.

—iMiral jUre cara mendiruosal

La apariciin fud tan rapida, que cuando Aladine ag volvio
va se habla desvanicida,

Aladine quiso tranquilizara Abdullzh, v presiguit su marche,

— - Alll 2=t lo Hmparal — grith con aire de triunfo — Pl
te o decla? La limpara. Yoy por ells, Th espérama agui.

En ol {onds de I3 cusva, encima de unas roces, habia una
ldmpara mazavilless, Alading pa acercd 3 slla v tuvo tlamposde
cogerla. Instamtes despuds se presenfaba ol gigante, guben, <on
una risa sonora v evcalefriante, que so amplificabs aun mas con
ol peofunds wilencio de la cueva, atemorizd a fos Dol amigos,
lLiregrm, con potents vor el gigante les increpo:

—i Fuera! Fuera de ahl!. jSalid!

Para Alseding v Abdullsh ntencontraban la salida: En =u des
gsperada busca, se oy la voz de kel el heehicara Cusno
los mithachos se disponisn & acercarse ol lugar de donde’ pro-
Fedia la mitarioss vas) se encontrarom sin prdes: salir

Kefir les prepuntt si tendan la lampers, Aladico respocidio
afirmativamiente v ropt-a Kefic que les secara de sl

—Cacda cosa 2 su Herrgo, Antes, pdsame fa Wmpara por la
randija

Aleding varild en- hacorlo, poe lo que Kefr tuve gue insistic
an sl ruest Bl mochacho temin oue, U3 vez so la hubiers dado
al wisjo, dste les dejaria encerrados
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—¢Conque no te fias de miP==dijo Kotire— Por qué he
de compertir la ldmpara contipor Dedpuds ce esperdr por ella
tanfog -afos; puedo Bguardar muy bien un peco mas. Puesto gue
noome e dais, gueceod Aqul g marls de hambre

—¥a temia v& &ue ese viejd nos engaharia — exclard Ab-
diillak

Y. ‘&8 pusn a gn1:||'-|:|:|mr.'- un loce 'y & prosenclar frases goce
frarizs pars que la roce se abriers; como sial tuviese la facultad
de trastarnario todo,

Pero fué Aladiro guien fuvo -le gran tdea. Puesto gue fa lam-=
para era prodigansa, blen podin erpesarse de ella el mitagng,

De repante, Alading oyd urmwos domujer, Ura Wiz gue Dares
cin peoceder de la pequera lAmpara

=—riHaz bido Abduliahs

L-_dl:‘:l'_lé:r

—LUng vor de-mujer

—Estoy en la [dmpara—dijo 3 misterioss vor— sDessdis a-
liF de agui? Frofa dn poco la ldmpare, S| lo héces podrg darte
cuartp desess

—fqulr}rl s l-:']-"‘—;lrﬁg._'u 410 Abpelivn’ sdmicadn

—5Soy Babs, la esclava de la |lampara de Nador, Soy un Ganio.

Abdulksh estabe asombrado el oir que Alsding hoahlsha sako.
Peria amicaments esle poglie ver v oir a Babs, porgue gra el guien
poscia 1 lampars, For este becho, Babs e considorabe v le la-
maba wamey y podia concederls cusnto Alsding embicionera,

Loguie-en aqueles-momentos ambicionaban | des armigos 2ra
#lir del enctarrce Asl 52 lo dago Adading al hadg misteriase, que,
trerisforrads en mijer, & haflabe 3 w0 lada,
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LA SECUNDA EVASION DE ALADINOD

Babs lovarild lay Brazs, y-segundos despuds Mladino vy Abdu-
Nlah 22 apcontraban |lbres, fuora de la cusva. Los dos 3migos ques
daror perplejos v admiradds ante |3 maraviliesa trensforrmacion
gue & hahiz operado; Babs, que les acompafiaba sin ser vista nl
oida mis que por Alading, segufs hablando. Abdullab se restre-
gaba log ojos gl darse cuenta de qug su amigo mantenia una £on-
wersacida com ofra persong,

—Con guign hablas?

—{ion Lna doneelial Pera w no pusdes verla,

—=a Mg padeceras aliginsgionos’

—Mo. Abdullah, S8in &l duafo de la ldmpara pusde fener este
At i

Para Abdullah mo lo crein, porque gea de dos que consideraban
que hay que ver para cieer, ¥ temia que su amigo s& hubiesa
vuelte loco  Alading tratabe de convencerle con bosnos argu-
MEnios;

—gQuien, 1i ra ella, nos ka3 librads del enclaren? Puede hacer
s todavia, Mos concedsrd cuante e pitdemes.
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Abdullah, escépticn todavia respecto a las posibllidsdes de o
Ermpars, SUEIrd o gue su esiamago reclamaba ya!

—Lile 3 la muchacha que nos arregie un gran banguete, ura
masa llena de ricos manjares w buen vine. Qulerc tops, una buara
compata caliente, une langesta.. .

—FPuBsio que guardis una buena comida, la tendréis—ariun-
cicle Babs

Y desplepuricds jusvemente log brazos, hizo gus en un [hstants
Afargcisten £&n el ;l,.ulnl per b;lin riead manteles, loda ciese de
apetitosos manjares,

A los dos amigos fodo aguells e lés antbjoba un suefio, Pero
viendo gue ol suefio cra realidad, comigran ¢on un gran apetito,

Perc Aladiro no parecia estar saciedo en sus afanes. Queria
obteer alpoegue- [Uzgabe, y gque erapas £, mds impostante ; vols
ver @ ver s la Princesa Armina ¥ casarse |oego con ella, Asi s lo
pidis .a Baby Pero Babs era tambign mujer, v Alading e habia
insplrado wna gran simpatis, por fo0Que s resEtidun poos 3 dar
satisfaccion a sus desoos,

— Mo me dijiste gus harias cuanto te ordenara yof=—inguilrid
Aladino, ;

—Mo tempo ofro- resnedio, quiera:o no, Pefo yo ConEegUITE
sele darle cotay mereriales. dinern, esclaves, palaclos, En cuestic-
nes-de; armor g5 impesibie, porgue la lamparm nog concade mmgdn
dorminio sobre lod corazones. MNi siguiesa puesds comtrotar ab mee, ,,
Desdn luegs, padrim legrar introdocicte e Palaco, ol tedo &l
gsplendor que kuiciria un Prncipe, pero, sno erges Alading, que =:
mejor noabahdphar a les de tu clase?

Alading no ql.n;\-riﬂ remurclar, poe r.'.n'_‘ln, a b Princess, W n:l Ee
iosdijo-a Babs y & swamigo -Abdullah,

—gh palacio quieres iri—exclamd éste—. Alll te esparan o
nios Gsperan - para. shorcarncs, Alsding, ro hapgas locuras, Por fa-
wair, Eaprticy; fmpidiela

—=bo fermas; Abdullab—dijo Aladien pare trandgullizerle—_ En
cuanto- Babs haya completade su cbra, ni la propia Princesa podrd
TECOHIC EFTTE

—Blen—conciuve Bebs—. Estoy dispuesta a complacerte. BFero
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anfes he de hacerfe ung advertencia de gran imoortanciar Mucho

euldads com I lmpara, Me la plerdas, nidejes gue nadie la toque,

Si-afguieno hizicra: todo cuante la larmpers te habris dads ce

getumnpria en gl acis. v b0 volveriat a fu artiguo estadg de centor

callgjoro. Y wo.. . o no gquigipra fengr que separarme de fu lade,
—Mg remnes, Babs. |

—Enfonces te propofcionsra cusnto neceskies.  Mia
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ALADING, PRIMCIPE ORIENTAL

¥ levagtando’ nusvamente o5 brazos, Babg transformd gl va=
gabundo Aladino en un principe oriental, y a Abdullah en uny
ilustre personale, Los des so encontraron sibitaments montados
en briosos corceles, Babs hizo mas. Con su migico poder, cred
de la nada una suntuosa caravana con brillante séquito y gran
namers de caremonicsol esclavos que [levabam om o ricos cofres
uros espléndidos regalos para &l Sultdan y 5. AL la Princesa

==Llezde ahora tondrds un nuevo nombre—dijo. Babs—, Ya no
seras Aladine de Carzay, sing An-Lu-Shan, e Princlpe del ln-
dostdn,

Pronunciadas estas palabras, la regia caravana sa puso cere-
moniosemente en marcha, La peguefia Babs iba acompafiando a
Alading en su propio caballe, sin ser vists més que por & NUSWe
Princips,

Al liegar a la mitad del caming se fes presemtd un corred, cuys
jafe s& dirighs & Alading v 1 dijo:

—Espaiamos viesiras dedenes, poderso Printipe,

—Merchad inmediatamente a Palacio—aordepd Aladinoe—y co-
midnlcad al Sultdn que Arn-Lu-Shan, of Principa del Indestdn lie.
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Apraverhande lu canbu:
gidin, Aladino peneira =l
interior da 1o lerw

Afadine yuplica a la
princesa Armina gue le -
seftara xn hells rogers, co-
hierto por un cupidn vebo
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B pronto,. en la coeva
= ls= aparecid el hechicero
H:rﬂr, I:|I1t ill..l.rhul.jlu (5T ]
ontorcha encendica

Pespaés de o paime

encientry dom. Alidino, o
Princess moesrea c alegiin
a o peidee, ol Saludi,




Mlienermi Abdalal dis-
poe 3 Jes guandian, Absding
encapa e |o preisici,

Abdollh v Aladino des-
Lullrﬂll #it nl rﬂ.:r:dn- da |.|
pruin ln limpara maravi-
IinEa




O repenre. Aladine e
EfCUREICFN FICEMEREY vt
do ¥ mnsinde en brione v
srgalanade corce!

EE Bnda gl bes afrece;
por ane migico, une (&
provigsda mesa con ricos
makjares
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Ei Soluln Hadfi w «l viuir
Hassan dan 1a hienvenida
& Alpdisn, converidn En
primcipe oriencai

Aldullih v Sladino con=
wertidng en nohles, peran-
majen,
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Low edtiviEran & e dlEgsss
de i bella primcena

Ls prafcesd Arminz e

conoce, al fin, & i dmails
Aladina
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ame s semrorn m—

Pow oedan ded wier foe

wiivneyicliada la CECTH ST

Abila'lsh e ndmioe, snte
Alzdiime, de s ueva ¥ s
ce imdemeniaria,




Ef wisir Hasxan dispone

goe Aladise v Ahdillak
sewn liberados, a condicldr
de nbandonar la cimdad

Pinzvras - Abdoblab dis-
trae ai samtre, Aladima le
wmelreg la ldmpars masavis
llars.
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gara con valiosos presentes para él y pars su hija la Princesa Ar-
mina, v que tendrd | alta bogar de pedicle la mano de ésta.

La caravama prosiguia s eaming haste alcanzar @) Palsols dzl
sultan, La llogeda fué salempe: Llnos heratdos ls anuntlaron gon
EU5 frompetas cormo correspordia al reglo visitants,

La Princesa Arming sapo por=u fiel camirers Movira que e
W mementi a ofre gra osperadc en Palacio wn Principe indostas
nicd gue iba a pedir su mans

Pero la Princess edtaha enamarada de Alading v la noticia gque
l& traje Movira fa preocupd grandemente, pues no desconocia &l
hecho de que-zi U mastrimonic con e Princips ora nocesario; =
sultdn no dudaria en gue se levara a cabo. La Princesa sdlo queria
CASATES pOr AMor; ¥ porigss saron y ante & fegada inmifaents cel
Principe’ An-Lu-5han, fomd wna resolucién que corsideraba irre
vocabie! negaise a varla:

—=E| Frincipe se ofenderia, Alteza—rapuso Movire= He pido
desir que trag magniticos regalos para vos v para &l Sultén, Jovas
Que ciggan con su fulgor,

—3E8r3 para conguistar mi simpatia y luego mi carifio, Pers no
ha de conseguirla,

—e todos molos, Altzos, algun dig fendréls gus confraer
matrimenio,

—PMa serd sin estar snamorada, Es a Alading al Gnico a quien
Quisrd ¥ & quien he de guerer, Per, .. ya nole vobeeré a ver. Serla
precizo que =& produjese un milagm,

L [legade da la suntucea: caravana al Palacio del Sultdn fue
solemne v aparatosas Su Majestad habia dado drdenes para: gue el
Principe indostdnico fusse recibrde con todos os honores: Erm sus
maguisvéllcon planes artraba e da caesar 2 =y hija Arminag con un
hermhrn LTE pudiara Eﬂgr;md!:ér gl propls imparig, El Sultin
salio a recibirle er ol zaguin de s Palacio;
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o Tresd vecey Bian varido, noble An-Lu-Sksn. Esidy Ssgurn
de gue tis regalos serdn Un plecer pirs mis ojos. Bs ulR-hanar para
i recibirlés de viestras mands y tenasos como Nudsped

¥a es mabido que el Sultén gue recibin a Alading no £ra Otro
quie- ol Princlpe Hidjl, que habia suplartads, valiéndese de urna
traicitn, 2 sy hermano gemelo, Babs, que acompanabz a Alading,
¥ gue no era vists nl olda mas que parél, tuvo &l presentimignto
de que aquel hombre era un impostor, y guine prévenic de 2lle al
frnprovizado Sr-Lu-Shan, para gque tomars 1us procauciones:

—Cuidado con el Sulkan, Mo te fles—le dijo al oido

Alading agradieid én |0 que valia |a saludable advertencia de
Babe, pero fac comstantes interventiones dal Genip le molestoban
grarﬂcmrﬂllﬂ. pargue e impedian eslar atente & cuznke e iba
digiends 8 SUltan 5 14 vee de la pegaeiia Babe no era-ofda por
Trm-demis, ni s presencla podia ser advertide por nadie, erz evl-
derie que 18 vor de Alndino al replicarle habia de ter escuchada
w il poo fodas

—Nata de squl, Bobs—decla sl Hada,

— 5 dicdw) i gusrido e Wusrra hudspead—be pregundo,
arinble, &l Sultén

~Décta quE FoTEie dg Hileha trantuilidad v Bieadatar. agul

—8 AT un pa'.'a-:.in:u 'I'ra-nqu:'h:l ¥ raravilloen én todos ok drde-
nee ET ala derecha del ecififio ha sidt dispoesta ok 1y para
tu Bequito; Alteza Agradecemos fu visits que oo s Forira y
nes complace. Y es una satisfaccion pars mi la do decirte b en
13 cena dé edta Foche S, A, la Princesa Armine se colocard a
uuasto lado

—Apzio contemplar ot ver [o belletn de yuestra hija

—gAcant |8 hiblais visto ya?

—Slempra s pusde E.Efi.ai'—-l.".-”:f Alaging parn dieimular,
 —Lapitin—axclamdg of Sultan diriglérdose & ‘Fakim—: Cor-
duce a rigstro htré hidsped 3 ws habitécrohes y predra Gue
quéde satisfech® an todos sis deseos
La llegeda 8 Pridcips pradujo un Incdrteniblhe disconterto’en
al arBiciaso Vieir Hassdn, quien, ol ssber que & hadiped dal-Sul-
pan lha 4 casame cen b 'Friogess Armirs, ne divgtec d éxpresdr su
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ofilera &l proplo Sultén, Y se dingld 3 s cdmara privada, Hassan
ke pxpuin sin ambeges todo cuanto pensaba de aquella: wis:ta in.
tompestiva.

—¢ida me; prometiste gue me casaria con la Princeaa?—ls
ahordd direcfamenie,

El Subtan, que sra muy €inico; e respondid con evidents trans
quilidad de esplritu?

—FEa verded, perp he cambiado de parecer. Eso et cosy de
personas infeligentas.

—Diehi imagirer gue s6lo cumplis las Frmosss Oue o8 con-
WIEnER,

—En efpcto, Misir. Y ghora me conviens un yerno que fenga
la bolsa replata, que pueda aumentar el patrimonto de nuestra
CasE :
—iMNe ps converdria acezo tambien gque yo le dijera al Prin-
elpe qus wos o sais el Sultan?

—J0hviclas, tal ez, que sov podesosos

—J4% vos no olviddiz lo gue vo s&7

—aMg prisigas, Hassan, porgue 5 inGtil. Adeomas me veria pre-
Cidadg, muy & pesar mio, & cortarte la lengua de raiz. Es el cas-
tige gque mearecen los quetosan replicarme o qufenes & atreven
a desbaratar mis planes,

El Sultdn carrd ast el didloge con el Visir. ¥ se dispuso a asistir
& |3 cena gue habia-organizado en honge de| Principe Ar-Lu-Shan

Hores después tonla luger en el futilante v maravilldso come-
dot del Sultén el gran barquete con que 5. A, cbsequisba sl fhs-
tre hudsped 'y 8 o brillante séguite. L cemide fué en todos
sgntidoy esplendorcea. Fueran servicos saqulaltos manfares por
rigidon ¥ ceremon:osos camerersa de Falacko) Todo ere lujoeo, e
werm v Hesme de majeatad. Por la sscalineta de marmol apares eron
Ias Bellay v exiticas danzerinags del hasem -gue svclutionaron du=
rante.la eena ante los dutinguidos comentales, E

—Ecpero gud nueitras danzarings mMEerercan visastra aproba-
ckbn v vuestro aplauso,

—5on excelentes, Majestad:

Pesa Lo stencibn de Alsdiee |be enferamenie- censagrads a ke
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kella r"‘rjr'li:E'E..l.lI gus terda & i lade Cugds Asmins wig éntrgr al
Principe &8 su Palacio no le reconocid come al cantor Aladine.
Pero durgnt= |a cena, al obsarval sus facceones v sus geafos yial
air @l tirmbre de swvoz, nopaade cartensrss de exclamar:
—Es gxtraordivario, Yo diria gue nos congsinmes ya.
—Azpmtbrose Alteza, Yo tengo la misma - impresion,

—Tal v&z m= redttrdsin una pEFSGOAa ua |'|q|:|r.:| coancidn Jntes,
—Mo me compigteri macha Alipra Y D5 pide pErd.'lr' wor. [0

dicho, Pero todo hombre cree v/ guiere ser @l Gnico con sy per-
soral ded:

—Pardanadme 'a mm, Alleza, if ingishe dr miraros.:

Babs, prezente al lado de Alading, pero invisible para todss
faa demas, exelamd’ indignada;

—:‘Para gsto ke whlizacs wi¥ me m:'ngcn FIC'I:iE'I-'I

—i Calla'—exclamd Aladiro;

—Comn? S5 ro habla, Principe—repusa, extramada, la-Prin-
CESA.

—5e 1o deciz & mi Impaciénte: corazdn.

Y dirigigncdose de muevo a Babs, aftadis:

—En cusnto te vas a soias,

— G decials, mi sonor?

—Decla que estoy impacignte de veros a solas, Pero acaso
protaririais haHaros ¢on ofra pérkona

—iblis gustos porstmaig-—<oMieita la Prircasg—no tignsn ifm-

‘portancla algupa

—L = tiansn|para mil ¥ mucho mas de o gue imaginajs, jamas
e casaria com una mujergue no mp quisiera, Parn, sque oncon-
trdls de mwmalo enlmib oomd Esposes

—farly om. absaluls, Aliaza, Pery s gyligr -ELa deses Fasarme
tadavia,

—Ah, Princesal Sospecho que g frata de @lgoomas 5 me [0
parrmibis o8 oird guks prasiento- gua por ceuss de etre hembre gue
as ha conquistads por completo, o8 reslstials a vank esta noche &
ln cara d?-.-‘u- Engant, | giilsant

==L lemerts, mil SeRbrf-—r-oxci=d |z Pringesa
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—CMs, ngy onc Mada des eso. Debéis comtragr maltrsmenio con gl
mdravilless hombre do Yueshros s sfios,

Entretanto el divertido Abdullah, =2 enfietentz charlando con
&| Miglr, & quien procuralie ponese en cldicaio. Al ver gls |levaba
wre Hed gollar, be dijio: -

~=d Dt dinde: has-secada esa chatarra?

—E= un maenifico regeho-del Sultén, en pfueba da agradeci-
megnto, por mis fieles y valloson servicios,

Abdullah Bs mirands detenicdamente gl collar.

—Lelebro que lo admires

—Mle gusta, como megueile fu turban, Oge, Yigir, doomdces gl
juego de loe dades? Te-prschiare & jugar con. efioe Podémos spos-
tarros el collar,

L cens fermind, v el Principe el [ndostén sar=tirg a sus ha-
bitaclonsy ' de Palacio, acompafads siempre de la nwisible Babs
Alading estaba madiante de satisfaccidn logue molestaba grande-
merte al Ganig,

—sLon aiig g0 o sotisface, eh?

—Naturdlmente, Jobmo quigres gue esté fristed La conducta
de-1a Princosa demuestra gue quiere al centor Alading, y gue no
muileres repUncile & su amor i’ 4 cambio de las maydres rigugzas
dal Unlveran,

—d boxlavia erees pn los cusnbos infantides. en los gue las Prin-
cessc auténticas g snamoran locaménte de lae vagabundoa? 7

== pate Caso; &l 'l mutoey diupu:ﬁiﬂ a revalarle mo werdadera
personalidad. Abréme, Babs, las puertas del harem. Te lo guplice.
Tengo necesidad de ver & la Princesa ahora mismo,

—Las pusrtas del harem. Pero, #e4 que no sabes gue-a los home-
bres los esta vedado endrar?

—LiG 58; pero mo g fampocs tomagico poder. JNote seria
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posible comyvertirme en otro ser, loogue me permitiri penstiar
grl sus Habitaciones particularas?

—Desda luego, pueds hacerls 5 quizro. Dime; Jen qué quisres
que Te canvierts: er uma guapa dorcelia o an una. hdbil modista?

—¢¥o con faldas? gho sa te ocurre ung idea mefor? Y 5 me
convirtigras em urn pajarito? Per, ne; na me gusta la idea; porgue
a 'ls major s me comerla un gato, Mo podriamos elegic otro
animal?

—{laro que sl Podria convertirre en un borreguito, pero €50
no tendria mingun merite, porque cualguies mujer seria capar de
hacarla,

—iHpz o qus te apetezca, no me importa | pero, poar favor, par-
mitame gue entre en el harem

—De acueedn. Td bo has pedida v ahi o tienes. Suporgo - gue
no te faltard pingds detalle '

¥ con su extroordinaric poder de transformacidn v de creacion,
Babs convirtia a Aladino en un perrito faldero. Transtormaco - asi,
Mlaging s8 présentd en el harom, Enoaquel momento, {2 Princesa
estaba an compaftia de su fiel doncella Movira.

—dQuprdls que o5 acomnpafie esta noche al jardin, Adteza?

—Ma, Quiersir sola, Al vi-poe Gltima ver a Aladinog,

Poca -FIIJE.‘H qu&j'.lE-El"l.ir fa Primedss =181 4] .I‘:'l.l.;||:||.h-:|I comddrtido en
parro; e ancontraba tan c2rca de olla. Este se acercd a fe Prin-
Ci come g quisiera espresarie su sgradocimiente.

—Pern, joe donde ha safido este perrllo?—preguntd intrigada
I Princesa,

—MNo creéo gue sea de Palacio, Alteza, Munca lo habla visto,
Bebe pedenscer al Pringipe An-Lu-Shan

—Al Principe?—% mirantds al perrito, la Princesa exclamé:
—5i pudieras declr a tu ams que ne sedd Aunda dusdo da mi co=
rason, que éste estd entecamenie congagrade a Alslina—, El parre
mened wivamente Ia cola s

La Princesa so dirigid & su cdmara para tomar un bafio y ol
porrt —Alading— volvid @ aus habitaciones. Alll sstaba su amigo
Abdullzh, que volviz de jugar a los dados con al Visir Hassarn 'y
58t probaba el collen dque |= habis garado. Arite o eepejo we decta’
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—Liracias, chices. Somas ¢l trio de la suerte, Flales servicics,
deh?, granuja da Visir. De todos modes—dijo refirignoose al oo-
[lar—, mp sienta mejor 3 mi que a au imbScil ex proprefario,

El parrita lg gstaba cbservando. Peseido de la faculfad de
hablar, Mo pudo cortengrse de decir &0 amigo Abdullah:

—Raobatdo otra vez, dah?

—Ni mucho mancs, Tiré mis dades eon enters limpieza. Por
gsa ver no he hechd trampes, ni me hatla ninguna falta porgus
a la... jEh, Aladinol Paro, 'sdinde patds?

El perrite segula su conversagion, tranguilaments, sin darse
& conocer, & Abdullah,

—iMNa me dijiste quo emplomarias los dados?

— e vo Jo dije® Mo crel estar tan borracho. Y ahora tam-
poco creo Betarlo v, sin embargo, te oigo y na fe ved. JNo te ha-
bras eamvertido an algdn fantésmard

Alading, o gquien no ers nada agradsbla nl nada cdmoda s
nueva situacian de animal doméstico, pidid a su Inseparable Babs
Aue walviese & darle su eslade normal.

—F5 necasann que vuoive B s8r pEIE0NE, Es prociso, &5 urgzﬂll'
gue hable & 1a Prirces,

— Pugs vo gquisiara retorcerle ef cuello—contesto Babs

—Por gud fismes tar mal humor, Babs? Esta noche no me
hiirds minguns fzlkn Nacds como ro fracasard, ™o pueco fracasar
porgue hablasn nusstros corazones. La Princesa solo' me quiene
a mi. JMe ma desess muche suerte, pequefia Babs?

— o, Alading: ro podeie. Hay algo mas del amor qui tu no
has aorendide todaviz: que noes divertido perder.

Perg Babs mo Bra redcor0ss v, sin ningung esperanzs de werse
carresremdide pHr Alading . e convirtio ot vEE &n o Gu2 aras e
gl Principe An=lu-Shan

Alading corrié hacla el jardin de Palacio, donde sabla se |-
llzba la Princess; Una voz alll entond una desus bellas canciones
ariertales

—Aladina!—exclamé Iz Princesa con nsquivesn acento de
BNAHOrac,

—¢Te era nacosaria osta cancion para-reconoCasmer’
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—ta adiorts a E}l:phl:ﬁrme la ecwirrido. r';-"E' anamoreg da U va=
gablndo cantor y de pronte se convierte en un aputste Princips:
(Qué significa ¢ite, Alading®

—Significa que cuando ume estd dnamorado todo es posible.

~Y'a lo vay comprendienda, Ta fulste siempre ol Principe An-
Lu-Shan, pero para cortejarme y para estar asgure de mi amor, te
finglate. um vagaburcds

—¢Acasa importa mucho quidn sea yo?

—Ma me imparta en absolute, Aladino, porgue to queré lo
MiSMO S838 quifen seas

¢ [@ CEsarias conmigar

—5l, me casare contign. Deja gue vaya a cormunicarle 2 mi
padre, el Sultin, para que la beda ne s= difisa

Entretaritg, Babs sepuls tortrande & -Alacine En cuanto |3
Princesa se marcha del |ardin, e dijo:

=—Ya he olda lo que deciss-a la Princess ! gue te casasas con
ollz; Pero zerd schra mi caddver

—5i po t2 portas como & debide, no fg invitard a-la boda
FJuE pionsas hacer para impadic |z boda?

—MNo lo ke determinade, todayia, Eso quedard secrato Pero
o dudes do que be de impedirfa.

Loco de alegria y de esperanza, Alsding se dirsgis 3 sus habi-
taciones. Alll ce enconfraba su Jiel amige Abdulish, quien, al verle
tan contento, no pUdo menos: gque-ssxelamar:

—Dve dno o5 demaslada alegrla para un hombire amenazado
de bhoda?

— Oy, no—raspandid Alading=—. El matrimonio es algs ma-
ravilioae. T ambien deberias bascar rowia, Abdulizh

—J0urEN? Y57 Prafiero sepuir buscands eolargs v balksc can
Org;, 51 e inle no te mdrta glis | ha.:p_‘,z.., Crm oo glegancia no
mé extrafia qug la Princesa g8 haya enamarade de £ Tignes: un
aspocto magnificn, Quién dirla qus eres el cantor Alading,

—=Baba acortd conv esn traje, Mwverdad?

—=5i, 47, Babs: |3 paquefia Baber JDdnde e ha metide? Sigue
gln fan anamorada da 1P




ALADING O LA-LAMPARA MARANILLOGA 49

—5l, v 8zn g4 o Unlce gue me tiene preccupado. Si pudiera
-:nn:tguir fque S8 EEmorars e .ﬂ.|E::|r1 oird gQus. ..

—ve, Alading, Jpoe qué ma miras asl?

—5e me ha ocurrido wuna gran idea,

—iCih, no, amige mia, no. Mo cusples conmigo para eso. A mi
me plata ver a mis novian, Verlas oy oirles, Babe es invisible, M
=£ |a cara que Tiens !

—Mloedtd-ahi o malo, Abdullah: o rmelo esti-en que-elia te
vea a4t

En aguel momenio enird Movira 2n la chémare que scupabe
Aladino para advertirle gue se hacien ya los: preparativos para su
boda con la Princesa. Loz recelos de-Aladirg eran juzbificados res-
pecio a las reacciones die Babs. Baba estaba gramorads da 41 ¥ ng
cocsantiria (V] el flomante Primclpe s& easars o |la Princesa.
Mo o tolerase—se habla dicho slli—, Esp matnimonio 6 dei-
hago wo aundue sea-a arafiazos s Su mdgico pader le servirla esta
vex para algo, como de tanto habia servide para el cantor Aladino:
La |érppars maravilloss seria fa clave. 5i pudiera ir a olras manos,
Alocdling, w= veria despojado de su condicion de Principe pora vol-
vor & soc o que anies ara
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EN BUSCA DE LA LAMPARA

L ]

Cuamdo ol vigje' hechicers Kefir i dif cuenta da-que Aladine
y Abdullah hablan condapuics eseapar clela cuevs misteriosa, s
jurcdar con-ellos v arrebataries |3 EBmparas maravitioes, Para-alic
se dirigit a4 la cludad y s= dispuso & recupararia, fusse coma fusse
Se le peurrid wna idea fumiposa: 1a des elrecer o egmbie 46 una
[Ampata viela poe ura de nudva, Lag gentes no vacilarian en fro-
carlas, ya 'que habilfan de benéficiirse de allo. Y Kefir =2 dispuso
a recorrer las calles gritando:

—jCambio |dmparas nuevas por vigjas!

En su incursian a traves-de s cludad, el viejo hechicers paso
por delante de Palacio, lanzando sus gritos de vendedor de |am-
paras;

—jLémparas nuovas por vielas! jLs panga del siglal [Un veér
dadero negocin! JOUiER guiere cambiar una lampara vicja pos una
Ca [ TR =T

Misatras gl viejo Iba gritardo su proposicién, Movira  estaha
poriendo las cosas de Palaclo en orden. Encima 'de una masa d= la
habitacion -def Princips An-Lu-Skan s hallaka fa lammoaa mara.
villosa. Fué entonces cuando aparecid Babs, dispuesta a llamar
la atencidn a Novira, y conseguir gue éste diers la lampara mara.
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villosa a Kefir. eles avisd v no me kizo cazo—se dijo Babs rofi-
rigndose a Aladino, |amas se casard con la Princesa, jlamds! Yo
impedirg la boda v

Babs tratd de fijar la ptencudn de Movire en la ldmpara qus
tanla 4 su lado,

—iMp oyves lo gue dice el marcader?

Fers Movira, gue no erd la dusfia de |la ldmpara, no oia, por
esta razdn, las Mntacoras palabras de Babs, Y seguia impasibie
&n 5u trabajo coldlano,

= Tiraselz al mercader ——ingistia Babs.

—iLarmparas nuevas par wigjas l—repetla Keflr. Y volvia & su
mandtang cantat,

Viendo gus Movira rio le hacis & menos caso, Babs dejo caér
la lampara de la mesa, Mowira, sagura de que Involuntariaments
le habla dedo un pequefio golpe, la reseglo del susls, Inslatic Babs
por dos wveces mas, pero Mowvica seguis indiferente. Finalmaente,
ante la insistencia dél hechicerp, s¢ asomd a la ventana, mind al
wiajo K eFir i la- gritd;

—=ga, abuslo, Ahi tiens una lampara vieja.

Kafir |a recopid v le di ure de hoevs, conforme habia pro-
rmetida,

La lampars maravillosa valvia a ser de Ketin
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INUSITADA TRANSFORMACION

El Saldn del Trono de Palacio aparecia resnlenceciente) Se ha
a efectunr la ceremaonla solemne de 1a boda de la Prircess v dal
Principp do Indostdn. Log contraventas, sut sdouitis ¢ o8 invita.
o5 s hallaban ya, e presoncia del Sultdn, Cioardo 45te 2= dlg-
ponig & declarar. shisrta lp Ristbrita cErEmonia;, Y cuands Ity no-
vige zonfiddersban realizades ya sus susfics de smeor, el Principe
AnLu-Shan, que- il ricaments vestide. e corvirtls por inaxoli-
cable arte de fmagia en el vagabiunde cantdr, Sus rmooas de seda se
Ireceron g las ropas humildss goe ghtes kabia Havade

—Rud mgnifica esa-tarsa?—gnitd indignado el Sultan,

—~Mos han traicionado—exclamt Abidultah, qus de ilustre per-
WOfaje se comyirtid &n e gue habia side,

—Exife una explicacifin inmediata—exclamd el Sultdn,

El Wisir, rebesande satistaceion por el fracasa de la ceromonia;
recomacld a Alachng:

—Mo e ningun Principe. Es-e] vagabundo Aladine de Carzay,

—Y 58 otro es un ladrdn vulgar—dijo Jatar sefalando a Ab-
dullzh;
—Mulgar, no. |Une de les mejares!
—{ Prendedios l—ordend €l Sultan Had|i.
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—Atadlon Benl |mpostores,

—Llevadles al pario v colgadles inmedlatamente.

—Azl lo havemos, Alteta.

—Estos hombres se dodican 5 I magia negra, Deben merir.

—FPadre, padre.. —suplicabe ardiestemante la desvenbursds
Primcesa que veis desheche: sw sueno

—Yelve @ tis habitaciones, Armina

Armiri v a a8 habitaciarmes. El sultan se reintegro a las
sk, seguddo del Visir Hassan, A solas Jos das, Aste exclamd:

—]issto - castige por faltar 3 Ml promess da cEsarme con td
hija.

—HRomueyo -ahora mi compremiza. Caaate con ella, =i ga que
ne te rechaza.

—5 ne me: réchazs 1a Primcesa degis, JEntonces, puesds com.
vertitlaa mimanera?

—Haz lo gue guieras

El VMizsir seretivg i@ su camara) dispussto a llevar a 13- préctica
ol plan que habis conceaide. Sabia el Visir que la Princesa acudiria
a wdrlpzom objetade pedir elamemela para 3u shamarada 0. France
da marT ahorcads, En stecte, ol astute Hassan no so babia equil-
voCedo-#n-su prondstico. Pocos momantds después la Princess sa
introcueiacqgn ua habltackdn

—Esta visltd es para ml un honor, Alteza. . .—le dijo con. ma-
riifiEstn irovie:y COM UnE L0nTiss SOCATTOND,

==l homor guizds, pern o ute sorpeesa, Visir, Ya zabgis 4 lo
QLIS VENED

—Hao o sé paro |o sospacho, Mo s preciso que me lo digdis,
¥ articlpdadome 8 fo gue sin duds me padindis; he de decifas que
cafidy d:l:l.puEiI‘l‘.‘l a a'.'ud.:: a cdg hombre . Aladian r,|.|.||:rd|'.tri libse,
Foro; para elo prociza una condicion que estd de vaestra man:
FPromeatadme qua leego os casardiz conmigs,

L4 Princesa, hize un geste visible de contrariedad, ante fo cual
2l Yisir le dija:

—iTanto 0 sarprence, Alteza que ose lsvantar mé-vista hasta
fuien astd muy por encima deomi olese? ;0 as que esd privilagio
estd dricamerta reservade @ koS vagabundos?
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—YD no me caiané jamas contign, Vimir
—Es' und "pena, porque en este caso Aleding moricd & la
hesea,

—4} & los verdupos #ue ¢ detengan, To |o suplico, Hassan,

—Depande dovés, ml Sefiora; 51 es ciarts gue |2 amais- comoe
desis, nd pudéis dudar ni un instants,

La Princesa vaciio mucho-antes de dar una respuesta gue habia
dp torcer s destino, pere ante la posibilidad ce sabvar a sy amado
O na-muerte Ciorta, accadid al Hn, sln cuandeo iu 'corazim Que-
dara: destrozedo.

El Visir ro tenia bastante con eso y atirme 2 la Princesa que'no
haria fads ér faver de Alading hasts tanto-ells e disra v pro-
mesa formal da e &g zsarla con el Armendg ledid g ,,—_,|:||;.|t;|r1;tI
v Tud enfoncds cuards &l Visie Hassan ordeng ab capitan Kahim
que condujéra a log presos on su presencia; Pérfido como era, el
YWisir querls gue fusse la misma Princese la que comunicara a
Aledino ‘el tompromiss matrimoanial que habia contraide con &l
Edo, & la-Princesa, lo pardtia demasiado durc:

== Toneiz mi-palabra. Mo o8 parece suficients o-es que duddiz
de mii?

—38i habidis de ser miil esposa, como yo desen, ez2 hombre debe
olvidaros por completn, Vios serdis quien le informard de fueatin
préximo enlace matrimanial.

Eri auellos momentos, fos verduges hiahisr-alzsdo & patthubo
dispugstos 4 [ efdcusiden de Adading v de su amige Abdullalk. Todo
estabe preparado y los dos infortunados =e hallaban atedos v re-
nian pussta o soge al cuella;

Cunoo ya tede parecia isremediable, so presernd ef capitén
Kahim en ol patio.y ordend due |a ejetucion fuese suspendida v
s ot Zendenadid futsin llevados ante: [a-Princesa 'y gl Visér,

Alading tuwwvn, ademids de-la alegria gue represegtaba verse lis
barsde e ura muerte sepura, 'la que suponiln el gestn d8 |a’ Prin-
eoda, Cuando se encomtrd ante elo, no pude evitar exclemar:

——{Areming; Armirnal Crel gue. .

—jSilencint—ardard, imperatve, o Visic Hastse—, Su Al-

hetn ligre algo moy |mMporEEnts gue oecirse,
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Hacepto oninmaginable estuerzo, la Princesda dijosecamente
a Aladire que habis sido eila quien le kabis lpmado para decirle
que su perdre; ol Sultin, e concedia la libertad,

—gPer mediackin tuya?=——preguniitde Aladino.

—Mo, l3rm vezr cometi |z forpeza de aceptarte como igual,
pero la lecura ha terminede como debia terminar. 51 intentas ver.
rme de musve te entregars personalmente g ks guardia, y entonces
ng habrd mgericordia para 1

Mlading, gue crefa verdaderamonte en ¢l amor sintero de la
Prircess, considens que gra ¢l Visie guien la obligaba a pranunciar
tan fajantes palabras, yoasi s lo dije Hanemente. Pero el Visit,
que, visiblemeante nervioso, doseabs cortar cuanto antes |a inee=
moda escena, respondid en tong agrio: 1

—Por | visto no as nada sencillc convencerte, Comunicidzelo
voo misma, Altezs,

—Mafiana me gasard con el Gran Visir,

Y 4in dar tiempo A gue Aladino’ reaccionars, y fratando de
disirular su progis gmecice, la Princesa prdenc al capitan kahim

—Que ambes abendonen Ja ciudad de madrugacs,

Borcr sir eshuerzo. moral habis sido fan intenso que |2 Princess
sintia qué sus Pugrzas fisicay le tlagucaban, ¥ cuando vid gue
Alading abandonaba la habitacién conducide per la guardla, gritd
con vor débilz- .

—jladinal..,

wimbg hicistéis muy bien, Alteza—intervino suave g hipocrita-
reenta-el Vigir—. gPor qué estropeario ahorat

LY r L]

Alddife 'y Abdoilnh dedmbataban por lax palies: ung Con M-
nifidtta préBeUfEcidh, ¢l stre deshordants de alegris por habema
#ichpado Tan miligitiamente de un final rragico.

POt G PG té bisces otra rubky Alading, y olvidas de uns
ver & la Prificess? L

" K1 Wegar o mercedo, On viejo amige se les acencd y dije al
% principe An-kou-Shan;
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—Namag, Alading, olvida tus penss v cdntanos alge.

—E50, wso—recpondioran varias voces & la-ver— Una can.
cign, jCanta; Aladino, centa!

Las arcadas del mercsdo estabar llenas de gente, Atadina, ac-
cadiendo g sus desecs, entond una cancion ariental que le habiz
hécha famoed enfre los marcederes,

Fero la princess, a pesar de |oodicho ¥ de In prametido; ne
desesperaba de poder citarss con su verdadero amar, ragd 2 s
Fle| carmareea Movies qug corriess o busca  de- Alading, guien
probablemante se- encontrarlz ‘en los bazares antes de:abandonar
definitivamonts fa cludad, ral como l&- habia sido ordenada por
ellz- misma.

Mladira cumplil satrletdtnesde fa midldn, y al pregsatarse en
2l miercadn, reconocit en ef gantor-al amado de fa princesa,

— | Aladingl——gritd al verle—. ;Mo he Hecho otra coza que
buscarte! La princess temia gue o ta hellaras ya-en l8 cludad,

—Ell4 me'lo ordend, Tharmos a salir de medruesdas, tal coma
dispuss, Bn dra cargvana que e irgia ala |edia.

—i0s marchdfs?, .. &Y la princesa?

—¢la ‘princesa? Yo-no conezco a ninguna priMCesF—rospon-
did secamente Alading, segure de haber dldo victima de unae
farsa

—Escuchame, Aladine, M sefiora no ama al Yisir, 5i accec
did un momento & convertlrse-en su mujer folb dsolamente con
obieto de salvarcs la vindd, Y & conseguiste wuestra ibertad fué
porgue el Visir, a carmbio 'de olla, fa' obligh a comprometerss con
al .en matrimonio;

Alading lo comprandid ftodo, v detvanecid de sy cabaza los
malos pensamientos que le asediaban y le aformentaban.

—Mowirg—axclamt—, siempre-fe agradiecese ¢l blen gque me
has hacho omtus patabras reconfortantes y sincecan,. Si recuper
Ia lampara; te daré wnarca llofs de diamantes.: Pero para con-
spguir cusnto ambioioho;es pracizo que 1a ldmpara vuela & ml.
Ly dejé an mis habitaciones del paiacio ded Sulpin.

= D! — exglamd Movira haciends memorla de, lo acurrado
gon ¢l Ketir—. En las habitatiohes de paladio).. Entonces, es lo
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qua entraguo o un buhonoro que petaba por las callgs ofreciondo
lampares nueves por Yajas,

—Huevas par vielas—intervioo gl astuto Abdulish—. Enton-
f= o nd guilen és; Kefle, el hechiesrs,

—Hay gue encontrarla donde se halle.

—Dhacs prisa—Ies o ingulets Mevire—. La beada de la prine
c&za con &l Visir debe efectuarse despuds de |5 segunds: llamads
a aracion

Aladima vy Abdullak se dirigieren a foda prisa hacia [a cueva
del maga Kefle con o esperanza do encontradle alll, Peco-en al
intgrior de la mistferiosa gruta no habia rastro det maldiie Brujo
Die pronbs, Abdullah s did cuenta del crisial, En & s reflojaba
la taberma donds antes habian estado allos

— e significard: esof—pregunte Abdallah.

—Fronta 1o avariguaramas, Hay gue ir ripidaments o I fa-
berna. El eristal nos indica que el Kefir so halla alll, Tenge ase
presentimignto v ofald no me falle,

Los dos- amieos szlieron de la coeva para dirigirze a la ra-
berng. Pero el Kafir no sdtaba. Alsding se dirigit al propletasio
para pregurtarie si habia visto'a un viejo de mirada rata y con
una narie puntisguds.

El propiefario comprandid én seguida que Alsdimg sa réferia
a Kefir, el hechicarn,

—Donde estir

—Cuands virg, sstabs ooy excitesdo—respond |Sles,

—Fero, Sdinds se entusntra ahora/—I nsigtio. Alading irpa-
Elerta.

—A{l3, en ol fondo da mi Jardin: Le hemos anterrado haca
scasamerta una hora:

—JEnteriadud

—Tal como os he dicha, of Kefir 38 encontraba axcitadishing
Mo hize mé que snfrsr =n su habltackin ¢ sufrir un colapsp,
Alll defts de existir minutos despus,

—Hard wnt bonito fantasmd — comentd irdnico ol buen Ab-
dullai '




58 EDICICNES BIBLIOTECA FiLMS

—Sabes. 8l lievaba consigo uma lémpara wigjat—inguiro
Aladino.

—slna, lampara de cobre? 51, sl, g Hevaba, L& plso encima
e su sauipaje.

Alading respird, pues crcia haber dado con Ja lGmpara miata-
villosz que le wolviera a1 lado-de su amads;

—% dénde s encuEnira ahorad

—la * a ure de mis hijos—respondic- ¢l tabernero, sefa-
lardy a wna de elles, que se llamaba Selim,

Solim se encontizba en el fondo de la tabetna. Alading corrid

chacia &l oy te suplhcd qus le vendiera |a, ldmpara, Poro no era po-

sible; pergue ol mushacho s la hebls vendide a un camellero a
Exrribia de whss bofess de-azocar. El camallero habla: salida. bna
hore-antes de ja taberta y e dirigia-hacia-lag rutas del sur

Alading v Abdullah, tgn éaimo_de, gamar tiempo, a8 dirigie-
ron aprosdradarente., menlades a gaballo, hagia ol eemino don.
de haltarian sin duda al camellers, duefo, pueva de la prodigioda
ldsrpzars,

El camatlens, hombre do aspecto simpikico ¥ Benachdn, avir-
zaba fentamente por la carretera, Mo les fué dificil encontzarle,
pues metchaba & paso lento, Le pararon y Alsdino le pregunts,
erifre (ngquiety y conflado:

—Erea ti el ‘hombre a quien Selim, @l hijo de| tabermnern
del mercado, entregd ls lampara?

~=Fl migmo—contestd el camellgni-—_ PEi .. Ne comprendo
el sentide de vusatra pregumta, Me la did libremente. Se la cam-
ki por unss balges llends de buen azdcsr.

—=5i, al, y& sabamos., 56le hemes venldg adgui para comprar.
1gla, Pide orecio.

—Que pida pracio? Por aquel trasto siejof—prepunts e
rafiads ol busn hombre. i\

—Es gue. verds,.. se trate, de bn recuetdo de, tamilie que nes
interess mucho-g fos dos,

—Es0, #50, se.tiata de un recusrdo de nuesira quericisimna
abueliba—inisrving sempre Imaics & Eracitso .I"bd'l-l’“ll'ﬁ.hﬁl?-ﬂ la
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ponie en la ventama para alumbrar al abucko & camino de-¢dsa.

—ijAh! 4Tu pobre abuslite no veis bien de noche? '

—Segin ol ron que llevaba dartro, . .—dijo Abduliah sin per-
der sl hurmncs.

—iOhl, ma conmovéis profundamente, amigos. [Qué gran
placer poder devolvercs este inapreciable recuerded

—F| plater sord nuastro—<coftestd Alading,

—Lo creo; loocreo, pangque & Caso es- Oy hab&is ropezado
conmigs, que soy un sentimental. Y, desde |usgo, tembién tuve
sbuela en mis buencg tiempos. Era wna mujer excelents

El camelloro se puso muy triste; Mo tenia minguna prisa y e
taba didgpuestn & contarles wda su historia. Pero Aladiro y Ab-
dullah estaban (mpacientes por recobrar |2 lmpara maraviliosa.
La necesitaban con wrgencla, pues Nevira les habla indicado que
la boda entre la princesa y gl Gran Visir Hasan tendrla . efocto
poces horas despuds; hebla que impediro, y para elio les preci-
saba la lérnpara.

—Pero,.. Jy la lampara?—inquirid Alading, que ya ipa per.
diendo la poca paciencia que le guedsba,

El camellero, indiferente a da angustia de Alading, sefuia en
£ pyRcaciones sentimentales,

—Cuznds yo erd muy chiguito, muy chiguits, mi abuelits
solin colocarme en fo fegazo:y me bafaba Con oleosas esencias
y perfumes. Fud-uma mujer gubplzims y tenia uns voz miagnl=
fica, Siempre me cantaba, al frme & dotmir, unade sus conCiones.

Y 2| busn cometlerd sa pusd g tantar e carelen don qlie L4
abuelits lehacia dormir. Afortunadaments, carfaspes y tuvdgus
sacupir. Eso imterrumpié la cancion, que no llevaba traza de ter-
minar, pargue 8l buen hombre la cantaba muy lentaments,

—{Puafl [Eon lo bien gque imitd & su abuela!

— s nos dames cuenta, buen hombre: Peso zanjemos ol
asunto de la limpars, 208 corviensn veinle dinares por elfaf

—|Veinte dinares! Es un precio respetable—respondid el in-
terpelado—. Adomds, yo ro consentitia NURCA ECEptar BSa SUMa

por ella
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=g acuerdo. Te daremos frég-—coneluyd Abdulish, dispues-
tea hacer toda clese-de rebajas.

—| k], po—respordid &l camellers, Yo... la verdad... pré-
feriria ;.ll'.'l-i’J:r dHrsla et fads, Ya o he diehs LB GO LN S8N.
'timental :

—Haz lo gue gquisras; perc =0 segulda, puss fenemos mucha
prisa—Ile rogh nengoso Alsding

—Tordria un gran placar on bacerls, amigos mics. Pero gl
caso g5 que hace un reto gue la he vendido,

—igue fa has vendldo! jPodias decirlo antas!

==1Te gustaria concder a |8 porsora a la que he-wendido Is
l&mparas

— i Maturalmente!

Y ertonces,;” &l camellara fes gaplled con demasiade calma gue
ga la bahia dadn a cambio de un corte de traje, a All, un ssstee
que hablz encontrade por el caming v que tha de Pegrdso hacis
& chudad

—i5abes donde vivg?

—Nive, wive... A ver, esperad, Chid coda mas extrafie, Me lo
ha dicho, pera no acierto a resordarie. Pere no debéis preccu-
paros, Mo fieno pérdida. Cualquiers del mercado os Io dird,

Abduilah, v Alading: salieran escapados hacla. el centro de la
ciudad en busca del sastra All, nuevd poseador ¢de la maravilhoss
lampara. El cametlero, extrafade por la prisa de bos muchachos,
mevia s cabesa 3 derecha esizquiorda y prosigeid su lenta mar=
cha hacia el Sur,




ALADING O LA LAMPARA MARAVILLOSA

DE SASTRE A PERSOMNAJE

En sfecto, o comallerg habils dicha la verdsd. La lampars es
taba cn poder ae AllL uny. pobnz-Eastre que’ trabajaba. 560 en-sa
taller,

Satizfecho da la busra sdquisicidn, gue tan aril te seria por
- [aboe diacla, Al al régresar 8 su cnsa, colocd g ldmpara en-
cima de una mesa del obrador, La: lampars apmrecin rElutisnte,

Cusnele-estabe  erglmismads conternplandela v la acariciaba
syavemante ¢on o mmaho, opd de prénts wuna dellcada vor ferne-
rina gue be decia: s&mo WoERGT! 50y by muclava de s [mpars de
Madpr s El zastre creld: ver wisforss, ¥ 50 puad & gritar eomo un
loco w;El diabiol | EI dishin® La voz gue Hebia surgido de la
lampara, ¥ que no era olrd que la vor de| Heds Hahs, proourd
trarquilizar a All ¥ e dijfo que allf esteba ofla para guardarle
servirly er todos sus dosecs, fusstn grandes o poquenos. Perp
ol santre, descorfiadt, no se dejaba convencer ¥ Ecgula ©on sus
grites, convencida da gue se las habls con un ser sobrenatural
v diabdfico. Mabs, para tranguilizarle mejor, ‘se convirtld en mu.
jer y l= ropt gque 58 calmara, pues lejos de producivle mingdn
dare, podria- proporcionarle gremdes beneficios.

—"l'n:.i 5Oy WM ARG, SO f.‘]r:uh-m:l parg S9argar .tl dusfio d-!' la
ldrmpers. toddcuanto me apetezca y mb pida.
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—¢Eres un genia? — preguntd desconfiado todavia &l sastre
Ali—. Pues si, en verdad, lo eres; bien venida seas a mi humilde
mansidn, Judé es lo que puedo haces por 117

—Meo, al contraria. Soy yo quion deébe preguntarte s puedo
serte de alguna ulilided, Pide y chtandris . Ordéname y seras obe-
dacido, Desda hoy, ares mi armo y ssfor.

e veras qik me daras cuanto te picar

—Ya | virds, All

Entorces, el sasfre pe sonrid catisfecho y expuso 8 Babs o
gue de tanto tiempo ambicisraba: una costurera peliroja.

—iCostureras pelirrojas? |Tantss cdmo quicras! Tengo poder
para darte las que necesites, Serds sorvide, AlL

Babs levantd 1os brazos como hacls éuando guéria satisfacer
los desece de los propietarics do la maravilloas [&mpara, ¥ en un
Imstante aparecigran sels bellisingas costureras -pelirrojas, que e
sonreian dulcemente. Ali creia sofar, Vela y no estaba’ todavia
segura de jo que tenia ante sus ofos atonitos,

—i5on suténticas!—se decia maravillado— |Y Tocas mias!

—Todas  adesis saben guisar—dijo (rdnicamanta Babd,

—iMnravitiosa? Y con 1o que a mi me gueta I8 cocital—
s, Al mientras contempliba  sbstrdids fas seis beldades,

sr0 yo no.me pare agel, Al jQuisres todavla mas eosas?
—lg preguntd el gonio.

— Pugs, werdd: como todos los sestres, tenpo pasitn-por los
trajes bellos y dé buenma tela. ¢No podias darme gl mas elegants
qus existiera en toda la tisers? Quisiera une adarnado con pie
dras prociosas y galones de oro; un traie como 2l qus: llova o
Sultan, May todatia: quisisra ol mismo que el Sultin lleve puesto,

—Eyn disgustara ol Sultin. Pero, pussto que yo concado
cuanta i pma Y sERor me puds, 4 puasho Qua ng ma detenga
ante naca i ante nedies, fe dard la que guizras: tendriz el mis
rico y sunfucso traje que lleva el sultan Hadji,

Miantras euts ssnens e producia en el taller del sastre Al
er o salén del Trono dal palacio del Sultin se iba-a verificar
al acta sslemne del pnlace matrimonial de la bella princisa Ar-
mina con &l repugnante v pérfica visir Mazsan
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El amplio salén ofrecia un - brillantisinio aspecin. Toda relu-
i’ |§mparas, muebles, sspades uniformes... Los esclaves mbne
tabar la guerdia de= horbe. Lod invitados aparecian rigidoe y so.
lermnis  El Wisle esfaba satisfechisimo al ver coriesuidds sus
ambicicnes. La princess, par e]" costrario, sesila en so corastm
una pena profunda, ples en aqueliog momenios <8 desvanecia’
tevila pogibilidad de cosatie cbn o homibra-a quien verdadaramen.
to armaba, Sélo un méglco poder padla camblar |a wituscion, Pers
ara absurds persar en gque e desting pudiess ser va moditicads
El matrimonle iba & ser consurdaddd, v con &l 58 dEmafiacarian
las _legitimas ilusionss de- [a” princes,

El sultén Hadfi declard sblerta la coremortia; y:en fong proo
Funds, grave, salemre, pronuncid fas palabras de ritusl:

—Dige viestra vida - matrimmorial sea ge comstente gozo Y oom
gste instante. wh, sl Sultdm, o8 protlemo. ..

Cuards spefiss kabis' proRinciado estas - palabras docisvid
para la vida de la grincesd, par obea y Bracis de is lampara maras
vilkags, &1 Sultin guedt-despajadoide sus brilantes v ricas ropas
¥ aparsad con |& rras sifnaria, casl desnudo, La metemorfasie
s producia porgue on #quél mismo instante, al hada Babs cone
vertia al sastre =0 un gran persdrale, vestido con las ropas gue
Hgvabe af Suftan

— i Altazal—exclamd consternadt y confundido el Gran Visir
al darso cuepks del cambin prodotide em e indumentaria del
sultan

Erv todo ef saldn, jletdrico de gente y rebosanta de fujo y de
beats, 2/ levants wnd fran § peolorgado mairmuilo. Paro 5 & et
Sultin, que no a habia apercibida de ls fransformackdn que ha.
bla sufride, preguntc airado,

—iQud pasa? QUG KigriTican esog mitrroilos impertirentesd
JComd o atrevidis, malditos, a inarmumpir mi real palsbra v tan
histérita cerarmoniar

—iFern, mi sefior, mirad!—le Hizo ohservar a| Wisir

El Sultdn sp obsarvd, v 2l conférmplarse despojada de sus
ropas, cogld una capa que cporfunamenio e fied Tepdids por und
de sus servidores, y cubiorto eon efla: se refird a toda priss & s



64 EDICIONES BIBLIOTECA FILMS

habitaciones para véstired de nuewo, no sin antes exclazmar in-
clgnado;

—Hard decapitar inmediatament= al autor de tal Encalifica-
ble jugarrefa. La ceremonia contindard en cuarto:yo régresa.

La princess aprovechd | confusidn provecads por 2| suceso
parm retirarse 8 =4 camarg. Bl gran wizir Hasen gl darss coenta
de la d&parltid—n da &lls ¥ rraliekando g elta se habia ‘Fug.adﬂ-
para evitar gue se consumara -la boda, se dirigio & las habitacio.
nes de 5, A Al e encontraba la prinesss Arsnina. El gram wisie
Hassan estaba visiblemeste furissog

—iPor gué rapdn habés abandonaclo s ceremonia?

La princesa, que s iba daendo cusstz de lad maguinacionas
del Visir, no contésth a la pregunta, sina que, & su vex, ke for-
miild otrat

—Decidms Inmediatamenta dénde s¢ halla mi padre

—usdtnd augste padre = enclentra @m su cErnara paTa
wimtirse o= puee ¥ proseeuoir la cergrmbnia;

—Mo, Visir. Mi padre no se encuentra alil, Qulen, indebids-

mante ooupa lus habitacionies del Sultan es Gk immpostor; &8 ol
tio &l principe: Hodji

—Wuestro tio, Allgza, == halla, eomo voe no Igacedls, an el
destierro— raspondic cor aparente calma, pero con verdadera
preccupaclin—, Me atéeveria:a daciros: Altoza, que la -emacion
de la Hoda v el desanlace que'ls ceremonia ha tenldo o5 ha puesto
un karfe netitsa,

Para ia princesa sabia parfectamente lo gque se decia. pors
dquee, =0 un omomento, destilaban esceras, pelabras, persenajss
poe su meEnte Y respofidld 858 a la irgolencle del Widde.

—o, Cuando ml tio Fadjl atents contra |3 vide . Ce mi
sygpusto padre; |= dejé en gl brazo une erarme cieateiz, gue ape-
nan-ha sldo cerrada por lod madicos: En cambio, ese Mormthre gue
atups el Frone postleng la menor sefial en el Brazo decechi,

El Cran Wigir, lemiends gue fuess cescubearta so interven.
cign en las sucesivas conjuras maquinedas y llevadas a cabo por
el -principe Hedil, hizo un gesto de sorpresa ante la rtunda afir-
macitn de la pelncesa, ¥ afadia:
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—Dp ser verdad es0 que decls, debemos proceder con una
fran cautels,

—fia, no-queds tiempo para eflo: For el contrario, hay que
BChuar €an uria-grar energia ¥ Sxtracrdinaria rapldez: UiErD Sa.
ber cusnto antes |0 gue le acontecio a mi padre. Lok emires y
charmhelangs estin todavia reunidos, 51 no les descubres al Im-
poshar, yo mismo. me encargard dp Pacerls sin ninguna dilackn,

—Mo debais preacupares nioexcitaros Alresn, Ird ¥ PETS0.
nalmente a decirsele en ol seto, v lz desermascarard.

En efectn, of Gran Visir se dirlgld a 'laz hobitaciones: del Sul-
tan; pero no-con el honssto propbalte que hebla indicads a 13
princess ril cemo i hombre gue se comsidera gravemente ofen.
ditdde por la sUptantacidn &n la misma medids gue se lo conzi-
deraba Armira, =g an plan de eomplice de la trajcicn v para
reprochar &l impostor par nio haber previste fodas |as contingen.
cias poaibles,

—Longue todo habis. de salée blen?—dijo Haszzan en Hno
sarcédstico 2| entrar & ko gamara del Sultan,

—Pero Jie gudestds hablando?

—SArmina sabe gue mo sols el Sultam,

—Ma seas imbécil. ¢Por quidn podia-enterarse? Acaso. .,

—Callad. fa ofenddis pan la suposicicn, Pero no plvidéis que
wuestra Bormano Hiene una cicatnz enoirme en-el braze derechn
¥ wlla ke podido chservar, cuando se ba producido &l lamentable
y grotesco pspecticule daf Saltn del Trono, que vos no leniis:
nirguna: sonal,

—Fu wordad. Mo e acordaba yo de eso,

=Pero |la princass sk

—:Didnde ae encuentra ella’ abara?

—Exts an s habitaciones.

— Mo te prescupes. porgue no te ha perdido nada todsvie.
5 entonces no supe tomar todes las preceucionss necesries,
ghorg to promelo que no cescuigare ninguand

— g vils & hacer?

— s vy a hacer® Solo he de decirte una ©ofa: que. estoy
bien S&TUID de qua e El,mrdq'r.ﬁ: gl luts deblco
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Lk LAMPARA RECUPERADA

Eritretantn se producian. gstos scemfecimientos en el palacie
dal Sultén, Alscing v Abdullsh seguian, presurcass y desespera-
dos, en bista e/ la [dmpars maravilfosa. Finalmente, despuks de
preguntar 8 muchas persarad por el peradero del sastee Al s
dieron dar con &L

Abdullah sé encargd de escametear la ldmparas al confiads
sastre. Su practica en el arte del escamoteo le daba micha aufo-
wead an la materia, 51 |3 lampers estaba en podsr del sastre, era
seglaro que Abdullzh la harla desaparecer, Por eso, Aledina resol-
vio que fuagé Akdullsh gulen eatrara e la tienda, Alsdinog haria
de asompanante

Tartas Fracasas habizn tenkdo &n busca de s Tampara, que los
dos amlgos oftarom por no plantezr claramente |as cosas al sastrs
All. Era preferible que Abdullsh y Alading se presentaran como
dos clianfes,

Pera desde que el Hada Babs habia oporado tahtas modili.
caciones en su taller v an sy propla persona, el sastra All se habia
retiradn del negoclo, Su nuevo rangs ro le permitia trebajar mas

—uerldos cllentes — e hizd pbsorvar al entrar —. Llegais
tards, E! sastre All ha dejsdo de ser sastra,
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Pere tarta Alading como Abdullah no eran hombres que se
arredratan ante las dificultades Bastante kabian demostrado que
gran rapoces de afrontar y de salvar las situationas mas delicadas.
¥ ante la atlrmacion del sastre, decldierorr optar por ia formula-del
halago, & base de exgitar sus humanos sentimientes de vanidad y
orgulio. Abdullah, muy duche af auas cosms, sB encargatia de alla,

— Oy amife—le dijo—. Lucks ung ropa que 83 uns hErrmio-
sura, Slempre busdud un traje de este corte, |Yalo creo! Es todo
mf cume prictico de elegancia. |Y esos hombras tan justos! sDon-
de empezardn los tuyos? oY las mangas? JSen bestants anchas?
&Me eress que las mangas deben de ser anchas? |51 te wiera fu
shuela! Dime, Ali, énde lo has compradod

— Merds velfendis, Es una curiosa histeria. Td ha la compren.
derias. Exta maRana cuando yo |ba per ol.camino dal sury me Cruce
com un caballero que venla de la cludad, y tas un peguéno rega=
teo le cambié un corta de fraje por una limpara de cobre. Cuapdo
represd & mi casa, la frota un poco por pura cazuatidad v fug en-
tonces cusnde una dima axfrafns salié del aire, como por pRcanto.
¥ e=a dama mea dijo que no tuviera miedp, que sale verila pars s
darms cuanto yo le pidinra. Y cuando la dije que deseaba unas
costureras [vencs me laz dio.

bliartras el sasice Al discuriesha, Abdulleh, tan prectica en
aptiderarss & lp quo e & partenecie, le hizo 4esaperecer la lim.
para maravillosa: Una vez en posesitn de ella ya no terda nada
que Racer en gl taller y tratd de despecime ol sestre:

—Cué suerke!l Poro.., ya mo contares el resio cuglquier otro
dia, Mo ddrerrion e sl cofd. | Adiod, A

La lérnpara wolvia 3 ner de Aledino. Cuanda &ste I3 tuvio gh siis
miEnes v I frotd suzvements, gl smbre Al que segula pasedndose,
argulices de-su indumentaria, por su tiends de sasfre, ueds alk-
maticarnente despajede dé sus ricas ropas, y, tambion como por
encante, se esfummaron ez seis coaturaras perirrojes guc &l mBgie
poder del Hada Babs habia creads,

Duedo de la ldmpara maravillosa, Afadind se sentia capaz de o
das las audacias. Era indisparmable v orgente que se trasiadara a
Palazis con ohiatn de lmpedir que.se celobrara la boda entre
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la princeza y Bl Visir Hassan. Sabla que podis contar ¢on ta ayuda
de la ldmpera, que le conceder(a cuanto le plilera, Y 250 le tran-

il izaba mucho

LR

Alading se dirigid directamente b los salones privados del
Sultér. Este qus ya Iba temignda el mmentable desanlace de su
aucaz aventura, pelidecis al ver ante =i .4l hombre gué ambicia
naba casarée por amar con la princess Armina, v que, por su
|weentud, su ompujo ysu lealtad hatia olls, era quien podia ponar
&n avldencis &y fraicign,

—¢lome entraste aqul? — exclamd el Sultén Hadil al verle,

Lo mismg te Eregurito |y, I:'l:'l::-.' g pusrta traserz 18 in-
tiltraste 2n el paleclo del Sultin? Dande == halla vuestrn her-
rAana?

El impestar noe confastd & la pregunta, Lo gue lo interesaba
ora terminar con ef temible v gallasda sl % coma rEspuEsia,
cogid su esoatla y se dispuso a esgprimiria contea Aladino, Pers
esbe era intrépido y [isto, v = Ialzo conotra, Entre log dos hotnbres
s8-Inicko un doels a8 muerte

La princess 5o habin anterads por Abduliah de la llegadd de
Alading: g Palacio, v -al :saberlo se divigla inguiels v presurcsa a
las habitacicnas del Sultdn, en a8 que sabia soohallebsa su amads,

—,Euid-_‘d:}. Adadinal—gritd homirizssa-al ver coma - los das
hombres se balian furiosamente —, (El principe Hadji &s & mejor
sagrimidor do Pessial

El fiel Abelullzh, que se hallaba alll; le sugivio que empleara la
larrepars - maraviilzise

—Ma; Abcullah, Ya loodard gu mesecido sin ninguna ayuda.

=l pretandide sultin estaba furioso ¥ concentraba. su chlers
% %u [ragh los-asaitos contra &l advessarias

~—Lonsgulste escapar ds la horca, vegabunds, pero esta vez
no-te escaparis Arrojard U carrona a loss cunrvis,

En elefte, %3l como |8 princesa habla dicka a Aladino, el
prifcipe Hadjiiera 'Un pxcelenté ezgrimider, Para Alading ora
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tambidn muy kbl en-la esgrima. Y el duels presentaba muches
albemativas sinoquie se decidiéra a fevor e wno u otro, Los dos,
con' el mismp desps de exterminar 3l sdversario, se atacaban sin
piedad, La lucha era despiadada, foroe

Abcduliah ¥ Io primcéza, que presenciaban o irfelcs sucena,
animaban a Alading en contra del impostor

—arros, Alading. Mardale 3 fusizs de plerpas — le-gritsba
Abdutial,

El peinelpe Hagji-fingls batirse en retirada,

—Boig maestre an retitadas, mi sefior — exelamd Aladino.

Pere, treidor entre los traidores, tambidn [ugabe sucio en la
esErima, v cugndo yva rechh enlrogarse y dejabe ke oipdda en el
suitle, la cogio de mikvo para coger desprevenido a-Aladino. Pero
Eite, que o perdia deowvista gl mis lave monmiento dal bemibla
acleersario; fud lo Bostanta habil paca mantongese #n wna posi=
gice defensiva que Wicgo-so froct enaccicn de atague.

hliertras tarito la lucha entre los dos hombres seeuia imple=
csble. Fero el principe Hadil iba ceédisnda &l juvenl] impulss v
n fog ateques certercs de Alatding,

—;Hasts, bestzl—suplicsd el principe Hadiji.

Habiende, vercidn 2n buena lid al” traidor Hadji, Alading sa
e SPUSD @ e rli L le diiErq dinde s& hallaba el uél‘ﬂ;}dﬂrﬂ
Sultan

—T= concado un inskaste pars gus lo digss

Hadji, a quien ya po guedaba ningure esperanza de sabvecion,
clijo qua €l Culidn se escantraba en los shtancs del palacic da
Jaifa.

— ahere—Ie crdend Aladino—, tira 1a espada al suelo,

Er'aguel supremo instante, la princesa Armina abrazd emocio-
nada & su amado, Alading,

L] L L]

= El Sultén fue nmadiatamente lhertado de sy encierro del
palacio de Jalfa:

Horaz después, poF las calias de ka' cludad orlental un herfaldd
comumicshs af pusble lo que Su bMajested habls dacretado:
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sPor orden de nuestio querido Monarca, &l Grande v Poderosc
Sultin Kamir Al-Kir, &l nohie Alading ce Carzay queda elevado
desde hoy a 1a dignidad de Gran Visir.s ®

Lo justicia, ba verdad y el amar hablan vencido en aguella
jucha sin paz mi tregue m misesicordia, S| ol Sultan Kamis Al
Kir podia recuperar el lrono-gue tan trasdoraments |e habia sido
arrebatado por su hermano y por el Visir Hassan, Alading podia
corisegulr lo que tante ambicionaba y por ko que tanto habla lu-
chatle: roblamente: casarse ton la princeta Armina,

oY Babs? La pequefia Babs, aun cuando viera desvanecida toda
pesibilidad de casarse con Alading, querls seguirsr su-isdo. Pero
#etale habia rogada que le dejara,

—Pets.., i’ yo desea sdtar |unto 4 ti. @lor gué quisres que
ta #ajedale preguntsba @ngustiada |2 pequefia Babs

—Parque stempre habrd alguien que te necesite, Los viejos,
los ‘eibrnorades, Jos nifes, todos Jos seres que |lenan de suefios
pus videEs Agui td llaman el Cenio de la Lémpara, ‘poro en otres
palsds te conocen por otro nombro mis dulge ¥ més sublime: el
de' 1a Esperanza: Mo lo comprendes, pequefa’ Tl perfensces a
todos v & todas las edades.

— Pero yo o quiers pertenscer & todos y 3 todas las edades.
Quiero sélo pertenecerte a:fi.

—Ti—Ile respondia Alsdino—np sres de nadie, Babs, Eres
de todos porgue & todos aportas tu gerercea aywda. Por eso e
defo-en libertad y te exijo gue hagas un buen uso de esa [lbertad,

— e das s lémpara?

—8i, paro pare-gue permitas que otro la oncupntre, porgue
by michos seras gn &) munde que suedan cosas que estan fuera
de suz podibilidedss, - debors aprender; como he aprendide yo,
que eres algo mas gue un hermoso suifia.

Babs frotd suavemerte la [émpara y aparecid ante sus ojos
un hombie exactamante Tgudl a* Aladino. tba vestido tal come
Adading vestia cuando cantaba en el mercado de esclayos. Lo
dos al wersa se abrazarcn amorosamente, '

Er aquel instante Hegd a'lrhd!ullah 8l |ardin del Sultan. 1ba ele-
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gantemente vestido y estaba radiante de felicided. Con su habi-
tial Buen humar ha éantanido’ €Qué Prujeres hay foe aguis

Al ver'a Alading, eiaiamids

—Esto a5 vida, geh?

Pero el segunds Aladino, que ne-habla visto en su vids 8 Ab-
.{IL.I”;I"I la progantd intrigado: ;

—EEL: fin &res e

— Quign gquieres que stg yo? Bromas, no, jeh?, que ahota
tods va-a padir dz boca.

Plips aa la primera vez gue veo tu cars,

—Vamos, Alading. Insizto en qus no bromees con la amistad.
Han ceurrido tantas cosgs que 8 ko mejor Wy ye volvemos a ser
unos desgraciados ugabundm Soy o pompahoog ifseiarable’ Ab-
dullah, Soy &l gue dice los chistes. jBoy el qui he egnpartico
todas tus aveniuras! J

—Ni te conezco de nada, ni Tooergs i AmiED,

—Ak ya lo veo. Came hes llegado a éscalar la cumbre, ya no
tignes ninguna necesidad de ml, ni mi amistad, que parecia ins
guebrantzble, te sirvé para nada,

Paro fud entences cuando Madima; gl autentico, &l que actual-
ments ara gl Gran Visir, sparecld en el |ardin de| Sultdn, v &l di.
Vlsar & 50 enfranabile’ Abduliah, le gritg:

—Abdullah, dénde te habias matido?

Abduliah mird hacla el lugar de donde procedia la voz, Y vid
2 5u amigo Alading, feliz y sonciemfe, Volvia'a fijacse en ellotro
Alading, ol vagabundo, y exciamo:

=elIn megmerrto, Antes de ir l:cmllgn- tarngo- gus, Al armglar las
cuehtas con este Lipo,

Pero ef seguida se dié cusnta de o que habia sucedida, Uyd,
gin vadla: al hada Babs, y comprandid que &b, consb [dmpars
maravillosa, habia realizado otes milagro,

A Babs e hizo mucha gracia, v extclama:

—Este mchachn 5 m:anludur "n-"-:q.r a wver ol Ie cmng:r algo
hssno,

Mornantos despuds Abdkditah sparecia rodeado de bellas mujs-
res y de deliciosss danzatings. Dotado, por obra 'y grecia de Baba,
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de una orodiglesa: voz, Abdullah cantd aTodo o radax, evocsc!dm
de lo gue los dog amigos hablsn sido v afirmacidn do lo'que adtusl.
manta aran

Cracias o Sy constancls, 4 o fe & s amod Feclproco, 8 prire
ceEsa Arming W il Ern o .qu|..‘.||:1ih|:|l lahian -.':l:l."ls.'EE'-_lidn.‘J e idoal da
su vida: cesarse par amor, A fraves de vicisitudes v de sinsabores,
pudleron pagar de una faze en la gue todo parecis. peraldo a Una
realided et gue fpdo o hablan gamada,

#Todo & nadas. La cencig de Abdullah bo resumia todo bella.
e e,

Cantsha tan biem el muchecho. que Bzabs, gue permenecis atén-
ta & wug cantares, no puds conlenese de axclamar, anticipdndess
de mucheos siglos;

—ii3h, mi Sinatral

Mo deje usted da coleccionor los
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